6C H E-Government Standards

eCH-0020 — Schnittstellenstandard Meldegrinde Perso-

nenregister

Name Schnittstellenstandard Meldegriinde Personenregister
eCH-Nummer eCH-0020

Kategorie Standard

Reifegrad Verbreitet

Version 4.0.0

Status Genehmigt

Beschluss am 2023-06-01

Ausgabedatum 2023-07-24

Ersetzt Version

3.0.0 — Major Change

eCH-0011 Datenstandard Personendaten, V9.0.0

eCH-0044 Datenstandard Austausch von Personenidentifikatio-

Vv t
oraussetzungen nen. V4.1.0

eCH-0021 Datenstandard Personenzusatzdaten, V8.0.0

Beilagen eCH-0020-4-0.xml

Sprachen Deutsch (Original), Franzdsisch (Ubersetzung)
Fachgruppe Meldewesen
Max Zurkinden, Bundesamt fir Statistik,

Autoren max.zurkinden@bfs.admin.ch

Martin Stingelin, Stingelin Informatik,
martin.stingelin@stingelin-informatik.com

Herausgeber / Vertrieb

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zirich
T 044 388 74 64, F 044 388 71 80

www.ech.ch / info@ech.ch

Verein eCH

www.ech.ch / info@ech.ch

Seite 1 von 129

eCH-0020 — Schnittstellenstandard Meldegriinde Personenregister / 4.0.0 / Genehmigt / 2023-07-24


https://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch
mailto:martin.stingelin@stingelin-informatik.com
http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

6C H E-Government Standards Seite 2 von 129

Zusammenfassung

Das vorliegende Dokument spezifiziert die moglichen Meldegrinde, welche zu Mutationen der Daten
in den Einwohnerregistern fihren und die Codes, welche fir den elektronischen Austausch von Mel-
degrinden zu verwenden sind. Dabei berticksichtigt der Standard den Meldungsaustausch zwischen
den Einwohnerregistern und INFOSTAR, ZEMIS, kantonalen Datenplattformen und weiteren Stellen
der offentlichen Verwaltung.
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1 Einleitung

1.1 Status

Genehmigt: Das Dokument wurde vom Expertenausschuss genehmigt. Es hat fiir das definierte Ein-
satzgebiet im festgelegten Giiltigkeitsbereich normative Kraft.

1.2 Anwendungsgebiet

Die Einwohnerdienste haben den gesetzlichen Auftrag, Einwohnerregister zu fiihren und die regi-
strierten und geénderten Personendaten den berechtigten Verwaltungsstellen zu melden. Das vorlie-
gende Dokument spezifiziert

¢ die moglichen Meldegriinde, welche Mutationen der Daten der Einwohnerregister nétig ma-
chen und zu einer Meldung an Umsysteme fiihren,

o die Codes, welche fir den elektronischen Austausch der Meldegriinde zu verwenden sind

¢ und die Daten, welche bei Eintreten der entsprechenden Ereignisse an andere Stellen weiter-
zugeben sind.

Der Standard beschreibt nicht die teilweise hoch komplexen Bedingungen, unter welchen ein Ereignis
eintritt. Dies ist in diversen Gesetzen, Verordnungen und Vorschriften geregelt und gehort zum Fach-
wissen der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der Einwohnerdienste.

Im vorliegenden Dokument werden Ereignisse nicht behandelt, welche keine Veranderung der Da-
ten in den Einwohnerregistern zur Folge haben, aber evtl. dennoch Ausléser fir Meldungen sein kon-
nen. Beispiele sind: Kindergartenpflicht, Feuerwehr, Volljahrigkeit, Abstimmungen, Wahlen.

Ebenfalls nicht behandelt werden Meldungen im Kontext von Wegzug / Zuzug die direkt zwischen den
Einwohnerregistern der betroffenen Gemeinden ausgetauscht werden. Diese Meldungen sowie der
entsprechende Prozess sind im eCH-0093 beschrieben.

Es werden nur Daten berticksichtigt, welche:
e in den Einwohnerregistern geflihrt werden
e von den Einwohnerdiensten aktuell gehalten werden, d.h. fir die eine Meldepflicht besteht.

Fur den Austausch von Daten welche nicht den vorgangig beschriebenen Grundsatzen entsprechen
mussen die Kantone selbst entsprechende Regelungen vorsehen.

Aus der Existenz eines Meldegrunds kann keine Pflicht abgeleitet werden, dass Informationen dazu
auszutauschen sind. Fir die Weitergabe dieser Informationen braucht es entsprechende gesetzliche
Grundlagen (siehe auch Kapitel 5 Meldung Korrekturen).

Die in diesem Dokument definierten Datenpakete kénnen auch von anderen Systemen zum Daten-
austausch verwendet werden. Zum Beispiel den Bundesregistern INFOSTAR, Ordipro und ZEMIS.

Die Codierung der Bundesregister (federalRegister) ist bei den betroffenen Ereignissen wie folgt vor-
gesehen:
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1 =INFOSTAR
2 = Ordipro
3 =ZEMIS

1.3 Abgedeckte Kommunikationsszenarien

Der vorliegende Standard deckt mehrere, unterschiedliche Kommunikationsbeziehungen im Kontext
der Einwohnerregister ab. Nicht jede der in den Kapiteln 3.3, 3.4 sowie 4 beschriebenen Ereignismel-
dungen ist fur alle diese Kommunikationsbeziehungen relevant. Aus diesem Grund und um den Ein-
stieg in dieses Dokument zu erleichtern, sind nachfolgend alle durch das Anwendungsgebiet abge-
deckten Kommunikationsbeziehungen aufgefuhrt. Zudem ist bei den Ereignismeldungen festgehalten
ob sie ggf. nur fur spezifische Kommunikationsszenarien genutzt werden dirfen.

Stellen der
offentlichen
Verwaltung

kantonale
Datenplattformen

Abbildung 1 Kommunikatonsszenarien

A: Meldefluss aus INFOSTAR an das Einwohnerregister.
Es geht hier um zivilstandsamtliche Meldungen an das Einwohnerregister.

[ZWINGEND] Ist bei einer Meldung nur dieses Kommunikationsszenario aufgefihrt, so darf
sie ausschliesslich fir die Kommunikation zwischen INFOSTAR und dem Einwohnerregister
verwendet werden. Beispiel “Adoption”.

B: Meldefluss zwischen ZEMIS und den Einwohnerregistern
Informationen zu Auslanderinnen/Auslandern,
C: Meldefluss aus den Einwohnerregistern an beliebige Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Weitergabe von neu registrierten und geanderten Personendaten an berechtige Verwaltungs-
stellen.

D: Abstimmung und Synchronisation zwischen den Einwohnerregistern und den kantonalen Daten-
plattformen.

E: Meldefluss zwischen kantonaler Datenplattform und beliebigen Fachapplikationen
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Die kantonale Datenplattform kann neben anderen Funktionalitaten eine Weiterleitung der
eCH-0020 Meldungen an beliebige Fachapplikationen oder berechtigte Stellen anbieten. Da-
bei kann die kantonale Datenplattform folgende Mdglichkeiten unterstutzen:

Filterung von Meldungstypen

Abhangig von den gesetzlichen Grundlagen erhélt das Zielsystem nur bestimmte Meldungsty-
pen. Beispielsweise werden nur Meldungen weitergeleitet, welche im Kontext ,Umzug und
Adressanderung® relevant sind.

Filterung von Attributen

Abhangig von den gesetzlichen Grundlagen darf das Zielsystem gewisse Attribute niemals er-
halten. Beispielsweise werden in allen Meldungen die Attribute ,Religion® und ,Zivilstand® aus-
gefiltert.

Um trotz Attribut-Filterung eine Schema valide Meldung zu erhalten, werden in diesen Fallen
normalerweise die eCH-0020 Forgiving Schemen fir die Weiterleitung verwendet.

Konvertierung der Meldung

Damit das Zielsystem nicht jede Version der Schnittstelle beherrschen muss, kann

die kantonale Datenplattform eine Konvertierung der eCH-0020 Meldungen Gbernehmen. Wel-
che Konvertierungsmaglichkeiten eine kantonale Plattform zur Verfiigung stellt, muss mit der
zustandigen kantonalen Plattform geklart werden.

Aktuelle Beispiele von Systemen, welche von der kantonalen Datenplattform eCH-0020 Mel-
dungen erhalten:

e Steuerverwaltung

e Strassenverkehrsamt

e Milva (kantonale Militarverwaltung)

e EVOK (Elektronischer Vollzug Krankenversicherungsgesetz)
e Kirchgemeinden (6ffentlich rechtliche Kirchgemeinden)

e iCampus (Schulldsung fiir Kantone)

o [EMPFOHLEN] Verwenden mehrere Kommunikationsszenarien das gleiche Ereignis (Bsp.
Geburt), kdnnen aber nicht alle Lieferanten alle Attribute liefern (Bsp. Meldeverhéltnis kann
von INFOSTAR nicht gemeldet werden), so werden die entsprechenden Merkmale als optio-
nal definiert.

¢ [EMPFOHLEN] Wird ein Sachverhalt nur in einem Kommunikationsszenario ausgetauscht
(Bsp. Adoption) wird eine explizite Meldung fir diesen Kontext definiert.

e [EMPFOHLEN] Fehlen Informationen in einer Meldung die in mehreren Kommunikationssze-
narien gebraucht werden (Bsp. Information zur personlichen Abmeldung beim Wegzug fir
ZEMIS), so werden diese Informationen nur aufgenommen, wenn auf Seite des Einwohnerre-
gisters diese Information auch gefihrt wird.

1.4 Historisierungsrelevanz

Das Thema Historisierungsrelevanz ist aus drei getrennten Blickwinkeln zu betrachten:
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e Meldungs-Sicht: Aus Sicht der Meldung von Ereignissen (Geburt, Zuzug, usw.) aus den Ein-
wohnerregistern an irgendwelche fachlichen Empfanger von Ereignismeldungen

e Auskunfts-Sicht: Aus Sicht der Einwohnerdienste auf die im Einwohnerregister gefuhrten Da-
ten zum Zwecke der Auskunftserteilung oder fiir Bescheinigungen

e Virtuelles-Einwohnerregister: Mit Bezug auf den Sachverhalt, dass in einigen Kantonen die
Original-Quellregister bei den Einwohnerdiensten der Gemeinden als virtuelles-Einwohnerregi-
ster auf einer kantonalen Datenplattform zusammengezogen werden.

Die Weitergabe von historischen Daten ist bei Meldungen aus fachlicher Sicht nicht notwendig. In der
Meldungs-Sicht ist somit auf die Historisierungsaspekte zu verzichten.

Der Datenaustausch zwischen den Einwohnerregistern der Gemeinden und Virtuellen-Einwohnerre-
gistern ist von der Historisierungs-Thematik betroffen, sofern Auskiinfte nicht nur Uber das eigentli-
che Quellregister bei der Gemeinde, sondern auch lber das virtuelle-Einwohnerregister abgehandelt
werden sollen. Erganzend zur Historisierungsthematik ist im Bereich der virtuellen-Einwohnerregister
auch die Synchronisierung der Daten zu berticksichtigen. Daher wird der Aspekt der Historisierung
bei der Gesamtdatenlieferung sowie den Korrekturmeldungen berticksichtigt.

Der Sachverhalt, dass im Rahmen der Auskunft (Auskunfts-Sicht) historische Daten von den Ein-
wohnerdiensten gebraucht werden hat keinen Zusammenhang mit dem Standard eCH-0020 und dem
darin beschriebenen Datenaustausch, da die Auskinfte nicht Gber elektronische Meldungen abge-
handelt werden.

1.5 Abgrenzung

Der vorliegende Standard ist kein Ersatz fir die spezifischen Fachanweisungen wie ein Geschaft zu
handhaben ist und welche Meldungen auszuldsen sind.

Aus dem Sachverhalt, dass der Standard ein bestimmtes Merkmal enthélt, kann nicht grundsatzlich
abgeleitet werden, dass diese Information auch in einer spezifischen Softwareanwendung implemen-
tiert werden muss. Diesbeziglich sind die entsprechenden fachlichen Vorgaben zu berticksichtigen.
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2 Grundsatze

2.1 Allgemeine Grundsatze

Beziiglich der Meldung von Ereignissen aus dem Bereich des Einwohnerregisters sind folgende
Grundsatze einzuhalten:

[ZWINGEND] Alle Anderungen an den Daten sind Uber Ereignisse zu melden.

[ZWINGEND] Jede fachliche Meldung enthélt nur die Daten zu einer Person (sowie ggf. die
fur diese Meldung relevanten Beziehungen dieser Person zu den entsprechenden Partnern).

[ZWINGEND] Die identifizierenden Merkmale sind immer zu liefern.

[EMPFOHLEN] Identifikatoren sollen keine nichtdruckbaren Zeichen, keine Sonderzeichen
und keine Editierzeichen enthalten.

[ZWINGEND] Grundsatzlich ist bei Attributen immer der Wert nach dem Ereignis zu liefern.
Abweichende Sachverhalte sind explizit bei den entsprechenden Ereignismeldungen festge-
halten.

[ZWINGEND] Informationen zu unterschiedlichen Meldegriinden dirfen nicht in einer Ereig-
nismeldung zusammengefasst werden.

[ZWINGEND] Die Meldung Gesamtdatenbestand (baseDelivery) ist kein Ersatz fur die ande-
ren fachlichen Meldegriinde und darf nur fir den Aufbau, respektive den Abgleich von Regi-
stern verwendet werden.

[EMPFOHLEN] Bei Problemen im Kontext ,Abgleich Gesamtdatenbestand’ muss geklart wer-
den welche Mutationen, verloren’ gegangen sind.

[EMPFOHLEN] Die Angaben zur BFS-Gemeindenummer (municipalityld) sollen, wenn be-
kannt immer geliefert werden, da die Bezeichnungen (Gemeindename) eine eindeutige Zuord-
nung nicht sicherstellen.

[EMPFOHLEN] Die Angaben zu Landern (Landername und
Landerld (countryld)) sind geméass der Nomenklaturen des BfS zu liefern.

[ZWINGEND] Es sind immer alle bekannten Informationen mit dem Ereignis zu liefern, auch
wenn das entsprechende Element optional ist.

[ZWINGEND] Werden Informationen nicht mehr geliefert, so gilt der Sachverhalt als nicht
mehr gegeben und kann im Empfangersystem geltscht, respektive terminiert werden.

[ZWINGEND] Datenkorrekturen. zu welchen kein explizites Ereignis vorhanden ist, sind als
Korrekturereignis zu melden.

[ZWINGEND] Bei Ereignismeldungen mit fachlichem Gultigkeitsdatum (z.B. Geburtsdatum bei
Geburt, Todesdatum bei Tod, Zuzugsdatum bei Zuzug, usw.) muss dieses mit dem eventDate
und dem ggf. vorhandenen giiltig ab der Meldung tbereinstimmen. Beispiel Geburt: Geburts-
datum = 02.03.2012, Eventdate = 02.03.2012.
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o [EMPFOHLEN] Fur Regeln und fachliche Logik ist, wenn immer mdéglich auf die fachlichen
Meldungen und nicht auf die Angaben im deliveryHeader abzustitzen.

e [Zwingend] Werden in einer Meldung Angaben zur Datensperre (dataLock) tibergeben, so
sind diese ebenfalls im deliveryHeader zu liefern.

o [ZWINGEND] Ein optionales Element darf nicht leer geliefert werden. Ist die Information nicht
bekannt darf das optionale Element nicht tbergeben werden.
Beispiel Gultigkeit bei Auslanderkategorie.

Variante 1 Die Information ist bekannt und muss daher bergeben werden.
<eCH-0011:residencePermit>
<eCH-0011:residencePermit>02</eCH-0011:residencePermit>

<eCH-0011:residencePermitValidFrom>2010-12-31
</eCH-0011:residencePermitValidFrom>

<eCH-0011:residencePermitValidTill>2011-12-31
</eCH-0011:residencePermitValidTill>

</eCH-0011:residencePermit>
Variante 2 Die Information ist nicht bekannt, das Element wird daher nicht Gbergeben.
<eCH-0011:residencePermit>

<eCH-0011:residencePermit>02</eCH-0011:residencePermit>

</eCH-0011:residencePermit>

e [ZWINGEND] Alle Anderungen, welche zu Mutationen an den beim Einwohnerdienst gefiihr-
ten Daten fuhren, sind als entsprechende Ereignismeldung mittels eCH-0020 zu melden.

Bsp. Zieht eine Person fur langere Zeit ins Ausland, ist auch bei Aufrechterhaltung der Nieder-
lassungsbewilligung ein Wegzug zu melden.
Bsp. Bei einem Umzug innerhalb Gebaude ist ein Umzug zu melden.

o [ZWINGEND] Fir Mutationen / Korrekturen sind die vorgesehen Meldungen zu verwenden.
Bsp. Eine Korrektur der Informationen zu EGID/EWID ist als Korrektur Meldeverhéltnis und
nicht als Umzug zu melden.

e [ZWINGEND] Fur den Datenaustausch der Mutationsmeldungen zwischen Einwohnerdiensten
und/oder kantonalen Datenplattformen und Serafe, ist die Forgiving-Version des eCH-0020 zu
verwenden. Betreffend der auszutauschenden Merkmale sowie der Meldegriinde ist der eCH-
0201 und das entsprechende Addendum zur Version 1.0 des eCH-0201 zu beachten.

2.2 Prozesse fur den Austausch von Meldungen

[eCH-0058] beschreibt die Detail-Prozesse fiir das Ubermitteln und Konsumieren von Ereignismel-
dungen. Es gibt unterschiedliche Szenarien bzw. UseCases, in welchen der Austausch von Meldun-
gen ndtig ist. Entsprechend kénnen folgende Typen von Meldungen unterschieden werden:

o Ereignismeldungen

e Stornierungsmeldungen
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o Korrekturmeldungen

e Datenkorrekturen

e Datensynchronisationsmeldungen

2.2.1 Ereignismeldungen

Ereignismeldungen werden versandt, wenn ein fachliches Ereignis zu Registrierung oder Anderung
der Daten im Einwohnerregister fuhrt, welches an andere Stellen weitergemeldet werden muss. Diese
Form von Meldungen ist unter 3.4 beschrieben.

2.2.2 Stornierungsmeldungen

Stornierungsmeldungen werden versandt, wenn einer der beiden folgenden Falle eintritt:

e Ein Ereignis oder eine Korrektur wurde fiir eine falsche Person geliefert.
¢ Ein Ereignis oder eine Korrektur ist nicht eingetreten, hatte also nicht geliefert werden dirfen.

In diesen Fallen erfolgt die Meldung mit derselben Struktur, mit welcher die falsche Lieferung erfolgt
ist. Die Kennzeichnung einer solchen Meldung als ,zu stornieren” erfolgt im fachlichen Umschlag wie
er im Standard [eCH-0058] beschrieben wird. Die Folgen einer Stornierungsmeldung kénnen komplex
sein. Im Normalfall werden die Empfangersysteme daher derartige Meldungen nicht ohne manuelle
Eingriffe abarbeiten konnen.

Der Storno ist nur eine Information und hat keine Auswirkungen auf die Daten. Er besagt nur, dass
das Ereignis nicht stattgefunden hat. Alle nétigen Datenanderungen muissen in der Folge Uber Daten-
korrekturen gemeldet werden.

Spezialfall Stornieren einer Geburt oder eines Zuzugs
Wird ein Zuzug oder eine Geburt storniert, so muss anschliessend das Ereignis «Geldscht im Regi-
ster» gesendet werden.

Bei einer Konstellation Zuzug — Wegzug — Wiederzuzug — Stornieren des Wiederzuzugs missen
nach dem Widerruf des Wiederzuzugs die Daten auf den vorherigen Zustand zuriickmutiert werden.
Dies muss mit einer Meldung Datenkorrektur ,Korrektur Meldeverhaltnis® (correctReporting) erfolgen

2.2.3 Korrekturmeldung

Korrekturmeldungen werden versandt, wenn eine Ereignismeldung fehlerhaft, Meldegrund und Per-
son jedoch korrekt waren.

In diesen Fallen erfolgt die Meldung mit derselben Struktur der urspringlichen Lieferung. Im fachli-
chen Umschlag wird die Meldung als ,Korrektur gekennzeichnet (vgl. [eCH-0058]).

2.2.4 Datenkorrekturen

Datenkorrekturen werden gemeldet, wenn die Daten im Einwohnerregister andern, der Anlass dafur
jedoch keinem der im Kapitel 3.4 beschriebenen Meldegriinde / Ereignismeldungen entspricht. Die
Definitionen der entsprechenden Meldungen sind im Kapitel 4 zu finden.
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Die urspringliche Sequenz wie die Daten entstanden sind muss nicht beachtet werden. Es wird im-
mer der Sachverhalt gemeldet, wie er sich zum Zeitpunkt der Korrekturmeldung neu prasentiert. Bei
Korrekturen werden jeweils alle nachtraglichen Anderungen tberschrieben, d.h. diese missen noch-
mals gemeldet werden, wenn sie noch immer Gltigkeit haben. Dies gilt auch bei Mutationen in der
Vergangenheit.

Das nachfolgende Beispiel zeigt dies anhand der Meldung von Zustelladressen auf.

Seite 15 von 129

Am 1.4.2009 wird eine Zustelladresse mit Ereignisdatum 1.4.2009 ohne ,glltig bis“ gemeldet

Adresse action

Ereignisdatum

Datum gliltig bis

Bahnhofstrasse 3

1.4.2009

1=neu

Am 5.5.2009 werden drei, erst in der Zukunft glltige Zustelladressen gemeldet.

Adresse Ereignisdatum Datum gliltig bis action

Thunstrasse 8 30.6.2009 01.08.2009 1=neu
Marktplatz 1 02.08.2009 30.09.2009 1=neu
Bahnhofstrasse 3 01.10.2009 1=neu

Am 1.6.2009 muss nun eine Korrektur vorgenommen werden. Die urspriinglich ab 30.6. gultige
Adresse ist schon ab 15.6. giltig und gilt auf unbestimmte Zeit.

Adresse Ereignisdatum Datum guiltig bis action

Thunstrasse 8 15.06.2009 1=neu

2.2.5 Datensynchronisationsmeldungen

Datensynchronisationsmeldungen dienen dem Abgleich zwischen Registern mit zumindest teilweise
identischem Inhalt. Diese Meldungen sind im Kapitel 3.3 beschrieben.

2.2.6 Meldung von Sachverhalten in der Zukunft und Terminierung von Ereignismeldungen

Die Thematik ,Storno® oder ,Korrektur” von falsch gelieferten Ereignissen hat nichts mit den nachfol-
genden Aufstellungen zu tun und ist separat im Kapitel 2.2.2 beschrieben.

Jedes Ereignis wird grundséatzlich mit einem spezifischen Ereignisdatum tbergeben. Das Ereignisda-
tum wird dabei sowohl im fachlichen Meldungsrahmen (,eventDate” des ,header“ im eCH-0058) als
auch im fachlichen Teil der Meldung tibergeben. Bei einigen Ereignissen kann das Ereignisdatum in
der Zukunft liegen, bei anderen Ereignissen ist dies nicht zulassig.

[ZWINGEND] Das Ereignisdatum im fachlichen Meldungsrahmen muss mit dem Ereignisdatum im
fachlichen Teil der Meldung Ubereinstimmen.
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[ZWINGEND] Als Ereignisdatum wird immer das Datum geliefert ab welchem der gemeldete Sach-
verhalt gilt.

Ob ein Ereignisdatum fiir ein spezifisches Ereignis in der Zukunft liegen darf oder nicht, ist bei den
jeweiligen Meldungen festgehalten.

Einige Ereignismeldungen kénnen eine beschrankte Gultigkeit haben, d.h. der mit dem Ereignis ge-
meldete Sachverhalt gilt nur bis zu einem bestimmten Zeitpunkt, andere Ereignisse gelten grundséatz-
lich bis zu deren expliziter Authebung. Welche Ereignisse mit einer solchen Terminierung geliefert
werden kénnen und welche nicht, ist bei den jeweiligen Meldungen festgehalten. Die entsprechenden
Ereignisse verfligen Uber ein optionales ,Datum gliltig bis®.

2.2.7 Fachliche Quittierung

Die fachliche Quittierung erfolgt mittels eCH-0058 eventReport.

Der eCH-0020 definiert die fachliche Struktur fiir die fachliche Quittung
e negativeReport fur negative Quittungen

e positiveReport flr positive Quittungen
Diese Strukturen werden im eCH-0058:eventReport:positiveReport:notice, respektive
eCH-0058:eventReport:negativeReport:notice genutzt.

2.3 Zu liefernde Daten

Die den in diesem Standard beschriebenen Meldungen zugrundeliegenden Daten sind im Datenmo-
dell Personendaten in den Standards [eCH-0011] und [eCH-0021] beschrieben.

2.3.1 Obligatorische Daten pro Meldung

Jede Ereignismeldung wird zusammen mit generellen Informationen gemeldet. Dazu gehort insbe-
sondere das Ereignisdatum. Die generellen Informationen sind in [eCH-0058] beschrieben.

2.3.2 Angabe von Identifikatoren fir Personen

Wird in den beschriebenen Meldegriinden von ,Personenidentifikatoren gemass eCH-0044’ gespro-
chen, so sind immer alle identifizierenden Merkmale gemeint. Dies gilt im Besonderen fur die Merk-
male Name, Vorname(n), Geschlecht und Geburtsdatum.

2.3.3 Angabe von Beziehungen

Bei der Meldung von Ereignissen sind grundsétzlich nur jene Beziehungen zu anderen Personen zu
melden, welche im Kontext der entsprechenden Meldung von Bedeutung sind, sofern die entspre-
chenden Daten im Einwohnerregister gefiihrt werden.

Wird in den einzelnen Beschreibungen der Meldegrinde von ,Beziehung zu "xy*“ gesprochen, so sind
immer alle notwendigen Attribute damit gemeint. Dabei erfolgen die Angaben zur Identifizierung der
betroffenen Person immer durch Angabe der identifizierenden Merkmale (Schliisselattribute).

Bei Eltern/Kind-Beziehungen ist die Information elterliche Sorge sofern vorhanden immer zu liefern.
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Zusatzlich kann die Beziehung durch Angabe einer vollstéandigen postalischen Adresse erganzt wer-
den. Diese Adresse darf dabei aber nur angegeben werden, wenn die Beziehungsperson nicht selber
in der Gemeinde wohnhaft ist. Ist die Person in der Gemeinde wohnhaft, wird die Adresse bereits
Uber ihren eigenen Wohnsitz geliefert und soll deshalb nicht redundant geliefert werden, da es sonst
zu Differenzen kommen kann.

2.3.4 Angabe von Ereignisorten

Bei der Lieferung von Ereignisorten (Gemeinde in der Schweiz) ist folgendes zu liefern:

- die Historyld zum Zeitpunkt des Ereignisses

- die BFS-Nummer der aktuellen Gemeinde

- der Name der aktuellen Gemeinde.

Bei der Lieferung von Ereignisorten im Ausland sollte die BFS-Landernummer wenn méglich geliefert
werden.

3 Spezifikation

Nachfolgend werden alle fur den Bereich des Einwohnerregisters gultigen Meldegrinde aufgelistet
und beschrieben.

Sofern in den nachfolgenden Spezifikationen, sowie in den als Anhang vermerkten Dokumenten,
nicht explizit ein bestimmter Basisstandard fiir ein Element erwéhnt ist, gelten die Definitionen ge-

mass [eCH-0011].

Mussen zusatzliche Meldegriinde erganzt werden, werden diese am Ende angefligt.

Jedes Ereignis verfugt Uber einen Erweiterungspunkt (Extension, xs:anyType) welcher fir spezifische
Erweiterungen (z.B. kantonale Erweiterungen) genutzt werden kann.

3.1 Notation

Bei den nachfolgenden Definitionen der Datentypen werden folgende Symbole verwendet:
Auswahl
Sequenz von mehreren Elementen

Optionales Element

Optionales, mehrfach vorkommendes Element

Zwingend zu lieferndes Element

Zwingendes, mehrfach vorkommendes Element

3.2 Informations-Blécke

Um sicherzustellen, dass die auszutauschenden Merkmale Uber alle Meldungen hinweg einheitlich
beriicksichtigt werden, wurden die Merkmale zu Informations-Blécken zusammengefasst. Soweit
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maoglich und sinnvoll, werden in allen Meldungen immer ganze Bldcke verwendet und nicht nur ein-
zelne Merkmale. Nachfolgend werden diese Informations-Blocke mit ihren Merkmalen aufgelistet. Bei
den Meldungen wird anschliessend nur noch auf diese Blocke referenziert. Bei Merkmalen, welche
sowohl in einem Informations-Block als auch in den Identifikatoren vorhanden sind (Bsp. Geburtsda-
tum), sind fir die fachliche Verarbeitung die Werte in den Informations-Blocken relevant.

3.2.1 personldentification — Personenidentifikatoren

Die Informationen zu den Identifikatoren bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im eCH-
0044 “ Datenstandard Austausch von Personenidentifikationen” definiert sind.
Siehe [eCH-0044:personldentificationType]

3.2.1.1 personldOnly —technische Personenldentifikatoren

Die Personenidentifikatoren gemass eCH-0044 enthalten auch fachliche Merkmale (Amtlicher Name,
Vornamen, Ledigname, Geschlecht und Geburtsdatum). In Bestimmten Situationen sollen aber aus-

schliesslich die technischen Identifikatoren (AHVN13, Lokaler Personenindentifkator, andere Perso-

nenidentifikatoren, EU Personenldentifikatoren) ausgetauscht werden.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

o AHV-Versichertennummer (optional) — vn, eCH-0044:vnType

e Lokale Personenld (zwingend) — localPersonld, eCH-0044:namedPersonldType
¢ Andere Personenld (optional) — otherPersonld, eCH-0044:namedPersonldType
e EU Personenid (optlonal) — euPersonld, eCH-0044:namedPersonldType

..............

eCH-004namedPersonldType

eCH-0020:localPersonid [%]—-—{ —eee [7]

[ personldOnlyType [%]—1-“— | eCH-004knamedPersonldType

eCH-004EknamedPersonldType

Abbildung 2: personOnlyType

3.2.2 namelnfo — Namensinformationen

Die generell gultigen Informationen basieren auf dem_[eCH-0011 “Datenstandard Personendaten”],
die Angaben zur Gultigkeit der Namensangaben sind lokal im eCH-0020 definiert.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

Verein eCH www.ech.ch / info@ech.ch

eCH-0020 — Schnittstellenstandard Meldegriinde Personenregister / 4.0.0 / Genehmigt / 2023-07-24


https://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch
https://www.ech.ch/ech/ech-0011

6C H E-Government Standards Seijte 19 von 129

¢ Namensangaben (zwingend) — nameData, siehe [eCH-0011:nameDataType]
¢ Namen giltig ab (optional) — nameValidFrom

r 1

eCH- 01 1:namelataType

eCH-002:nameData El—l—(—“'—:-

(namﬁlnfchm:-f: E]_(_..._ _ ||

Abbildung 3: namelnfoType

3.2.3 birthInfo — Geburtsinformationen

Die Informationen zur Geburt stammen aus zwei Standards.

Die generell gultigen Informationen basieren auf dem [eCH-0011 “Datenstandard Personendaten”]
(birthData), jene welche spezifisch im Kontext der Einwohnerdienste relevant sind basieren auf dem
[eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”] (birthAddonData)

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Geburtsangaben (zwingend) — birthData, siehe [eCH-0011:birthDataType]
o Geburtszusatzangaben (optional) — birthAddonData, siehe [eCH-0021:birthAddonDataType]

{ eCH-0011:birthDataType ’

BF eCH-0020:birthData E]—t( _..._‘ ‘
|
IbuthlnfoType E]—i—-«— B —— p

eCH-0021:birthAddonDq mTvpr

.........................

Abbildung 4: birthinfoType

3.2.4 religionData — Konfessionsangaben

Die Angaben zur Konfession bestehen aus Merkmalen welche im [eCH-0011 “Datenstandard Perso-
nendaten”] definiert sind. Die Angaben zur Giltigkeit der Konfessionsangaben sind lokal im eCH-
0020 definiert.

Siehe [eCH-0011:religionDataType]
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3.2.5 maritalinfo — Zivilstandsinformationen

Die Informationen zum Zivilstand bestehen aus Merkmalen welche im [eCH-0011 “Datenstandard
Personendaten”] (maritalData) , respektive [eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”] (mari-
talDataAddon) definiert sind.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Zivilstandsangaben, siehe [eCH-0011:maritalDataType]
e Zivilstandszusatzangaben, siehe [eCH-0021:maritalDataAddonType]

Hinweis:

In den Zivilstands-Ereignissen (Eheschliessung, Eintragung Partnerschaft, Scheidung, Ungiltigerkla-
rung Ehe, Aufldsung Partnerschaft, Zivilstandsdnderung Partner/in) wird das Element Amtlichen
Nachweis Zivilstand (officialProofOfMaritalStatusYesNo) bewusst nicht gefuhrt, da diese Ereignisse
immer nur aufgrund eines amtlichen Nachweises erstellt und ausgetauscht werden durfen.

eCH-0011:maritalDataType |

eCH-0020:maritalData E]—{—-«—

(maritalinfoType E:—]—-i—--— T — ' -
3 : eCH-0021:maritalDataAddonType

Abbildung 5: maritalinfoType

3.2.6 maritalinfoRestrictedMarriage — Zivilstandsinformationen bei Heirat

Die Zivilstandsereignisse Heirat und Eintragung Partnerschaft miissen immer — mit Ausnahme bei Zu-
zug — aufgrund eines Amtlichen Ausweises eingetragen werden. Somit ist bei diesen Ereignissen das
Merkmal “Amtlicher Nachweis Zivilstand” nicht zu liefern.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Zivilstandsangaben

o Zivilstand (zwingend) — maritalStatus, eCH-0011:maritalStatusType
o Zivilstandsdatum (optional) — dateOfMaritalStatus, [eCH-0011:generalDateType]
e Zivilstandszusatzangaben, siehe [eCH-0021:maritalAddonType]
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= =CH-0020:maritalStatus

Abbildung 6: mariatlinfoRestrictedMarriageType

3.2.7 nationalityData — Staatsangehdrigkeitsangaben

Die Informationen zur Staatsangehdérigkeit bestehen aus Merkmalen welche im [eCH-0011 “Daten-
standard Personendaten”], respektive [eCH-0008 “ Datenstandard Staaten und Gebiete”] definiert
sind.

Achtung: nur INFOSTAR darf mehrere Staatsangehorigkeiten liefern, sofern relevant. Werden von
INFOSTAR mehrere Staatsangehdrigkeiten geliefert, ist es Aufgabe der Einwohnerdienste zu bestim-
men welche Staatsangehorigkeit fur den Eintrag im Einwohnerregister und die Meldung an weitere
Stellen relevant ist.

Es wird bewusst keine Gilltigkeitsangabe mit Bezug zum Status ausgetauscht. Somit ist eine Histori-
sierung auf Stufe Status nicht méglich. Es gibt keine verlassliche Quelle fur diese Information, welche
eine korrekte Nachfiihrung im Einwohnerregister ermdglichen wiirde.

Siehe [eCH-0011:nationalityDataType]

3.2.8 deathData — Todesangaben

Die Informationen basieren auf dem [eCH-0011 “Datenstandard Personendaten”],

Achtung: Ein Todeszeitraum (Angabe von bis) darf nur von INFOSTAR gemeldet werden. Die Ein-
wohnerdienste bestimmen aufgrund des Todeszeitraums welches Todesdatum im Einwohnerregister
zu erfassen ist. Fur Meldungen aus dem Einwohnerregister an andere Stellen darf nur das DatumVon
— gemass im Einwohnerregister gefiihrtem Todesdatum — ausgetauscht werden.

Siehe [eCH-0011:deathDataType]

3.2.9 contactData — Zustellinformationen

Die Zustellinformationen bestehen aus Merkmalen welche im [eCH-0011 “Datenstandard Personen-
daten”], dem [eCH-0010 “ Datenstandard Postadresse fur nattrliche Personen, Firmen, Organisatio-
nen und Behdrden”], respektive dem [eCH-0044 “ Datenstandard Austausch von Personenidentifika-
tionen”] definiert sind. (Es handelt sich bei der Zustelladresse um eine postalische Zustelladresse
ohne expliziten Bezug zu einem spezifischen Sachverhalt wie z.B. Steuern).

Das «gliltig ab», respektive «giltig von»-Datum darf bei Ereignismeldungen wie zum Beispiel dem
Zuzug (Kapitel 3.4.22) in der Zukunft liegen und somit vom eigentlichen Ereignisdatum abweichen.

Bei Ereignismeldungen, die sich explizit auf Zustellinformationen beziehen — d.h. bei Zustelladresse
(3.4.24) — muss das «gltig ab», respektive «gltig von»-Datum, wenn vorhanden dem Ereignisdatum
entsprechen.
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Siehe [eCH-0011:contactDataType]

3.2.10 personAdditionalData — Personenzusatzangaben

Die zusatzlichen Personenangaben stammen aus zwei Standards.

Die Korrespondenzsprache stammt aus dem [eCH-0011 “Datenstandard Personendaten”], die Anga-
ben zu Anrede und Titel aus dem [eCH-0010 “ Datenstandard Postadresse flr natirliche Personen,
Firmen, Organisationen und Behorden].

Siehe [eCH-0021:personAdditionalData]

3.2.11 placeOfOrigininfo — Heimatortinformationen

Die Informationen zu den Heimatortangaben stammen aus zwei Standards.

Die generell gultigen Informationen basieren auf dem [eCH-0011 “Datenstandard Personendaten”]
(placeOfOrigin), jene welche spezifisch im Kontext der Einwohnerdienste relevant sind basieren auf
dem [eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”] (placeOfOriginAddon).

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

¢ Heimatortangaben (zwingend) — placeOfOrigin, siehe [eCH-0011:placeOfOriginType]
¢ Heimatortzusatzangaben (optional) — placeOfOriginAddonData, siehe [eCH-0021:placeOfOri-
ginAddonDataType]

| eCH-0011:placeOfOriginType ‘

eCH-0020:placeOfOrigin EJ /_.“_ ‘

|i’place0101iginlnfoType [a—{/_..._ - -
3 X eCH-0021:placeOfOriginAddonDataType

~' eCH-0020:placeOfOriginAddonD... E]—I\-»-—\. ‘

Abbildung 7: placeOfOrigininfoType

3.2.12 residencePermitData — Auslanderkategorie

Die Informationen zur Auslanderkategorie bestehen aus Merkmalen welche im [eCH-0011 “Daten-
standard Personendaten”], dem [eCH-0006 “ Datenstandard Auslanderkategorien”], respektive dem
[eCH-0044 “ Datenstandard Austausch von Personenidentifikationen”] definiert sind.

Auslénderkategorie gultig ab, ist das fachliche Datum ab welchem die Auslanderkategorie gilt. Das
Datum kann in der Zukunft oder der Vergangenheit liegen.

In der Ereignismeldung Auslanderkategorie (residencePermitData) muss das Ereignisdatum
(eventDate) im header dem gultig ab Datum der Auslanderkategorie entsprechen.

Auslénderkategorie gultig bis, kann in der Zukunft oder der Vergangenheit liegen. Wird das Datum
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geliefert, muss es grosser als das giiltig ab der entsprechenden Meldung sein. (Bei einem Wechsel
der Auslanderkategorie kann das gultig ab der neuen Meldung kleiner sein als das gltig bis der Mel-
dung zur vorher giiltigen Ausléanderkategorie.)

Datum der Einreise, ist das Datum an welchem die Person in die Schweiz eingereist ist. Das Einreise-
datum ist nur kleiner gleich Tagesdatum zulassig.

Siehe [eCH-0011:residencePermitData]

3.2.13 lockData — Sperrvermerke

Die Informationen zu den Sperrvermerken bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im_[eCH-
0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”] definiert sind.

Siehe [eCH-0021:lockDataType]

3.2.14 jobData — Angaben zur beruflichen Tatigkeit

Die Angaben zur beruflichen Téatigkeit bestehen aus Merkmalen welche im [eCH-0021 “Datenstan-
dard Personenzusatzdaten”] definiert sind.

Das «gliltig ab», respektive «giiltig von»-Datum darf bei Ereignismeldungen wie zum Beispiel dem
Zuzug (Kapitel 3.4.22) in der Zukunft liegen und somit vom eigentlichen Ereignisdatum abweichen.

Bei Ereignismeldungen, die sich explizit auf die Angaben zur beruflichen Tatigkeit beziehen — d.h.
beim Arbeitgeberwechsel (Kapitel 3.4.29) — muss das «giltig ab», respektive «gultig von»-Datum,
wenn vorhanden dem Ereignisdatum entsprechen.

Siehe [eCH-0021:jobDataType]

3.2.14.1 occupationData — Arbeitgeberangaben

Die Arbeitgeberangaben bestehen aus Merkmalen welche im [eCH-0021 “Datenstandard Personen-
zusatzdaten”], respektive [eCH-0010 “ Datenstandard Postadresse fur natlirliche Personen, Firmen,
Organisationen und Behorden”] definiert sind.

Siehe [eCH-0021:jobDataType] und [eCH-0021:0ccupationDataType]

3.2.15 maritalRelationship — Zivilstandsbeziehung

Die Informationen zur Zivilstandsbeziehung bestehen aus Merkmalen welche im [eCH-0021 “Daten-
standard Personenzusatzdaten”], [eCH-0010 “Datenstandard Postadresse”], respektive dem [eCH-
0044 “ Datenstandard Austausch von Personenidentifikationen”] definiert sind.

Siehe [eCH-0021:maritalRelationshipType]

3.2.16 parentalRelationship — Elternbeziehung

Die Informationen zur Elternbeziehung bestehen aus Merkmalen welche im [eCH-0011 “Datenstan-
dard Personendaten”’], [eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”], [eCH-0010 “ Datenstan-
dard Postadresse fur naturliche Personen, Firmen, Organisationen und Behdrden”], respektive dem
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[eCH-0044 “ Datenstandard Austausch von Personenidentifikationen”] definiert sind.

Siehe [eCH-0021:parentalRelationshipType]

3.2.17 guardianRelationship — kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung

Die Informationen zur kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Beziehung bestehen aus Merkma-
len welche im_ [eCH-0011 “Datenstandard Personendaten”], [eCH-0021 “Datenstandard Personenzu-
satzdaten”], [eCH-0010 “ Datenstandard Postadresse flr natirliche Personen, Firmen, Organisatio-
nen und Behdrden”], respektive dem [eCH-0044 “ Datenstandard Austausch von Personenidentifika-
tionen”] definiert sind.

Siehe [eCH-0021:quardianRelationshipType]

3.2.18 residenceData — Meldeverhéltnis

Die Informationen zum Meldeverhaltnis bestehen aus Merkmalen welche im [eCH-0011 “Datenstan-
dard Personendaten”], [eCH-0007 “ Datenstandard Gemeinden”], respektive [eCH-0010 “ Datenstan-
dard Postadresse fur natirliche Personen, Firmen, Organisationen und Behorden”] definiert sind.

Es gibt drei unterschiedliche Arten des Meldeverhaltnisses, welche nachfolgend aufgefthrt sind.

¢ Meldeverhaltnis Niederlassung — hasMainResidence, siehe [eCH-0011: mainResidenceType]
¢ Meldeverhaltnis Aufenthalt — hasSecondaryResidence, siehe [eCH-0011: secondaryResi-

denceType]

¢ Weder Haupt- noch Nebenwohnsitz — hasOtherResidence, siehe [eCH-0011: otherResi-

denceType]

Art des Meldeverhaltnisses (Niederlassung, Aufenthalt, Anderes) wird im Schema als Choice abgebil-
det.
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3.2.18.1 Niederlassung — hasMainResidence

{ eCH-0011:residenceRegisterDataType

=eCH-001 I:federalRegister |

cCH-001ireportingMunicipality

eCH-0011:mainResidence EJ—(E)E}—

l

| s

’ -—-I:o.»( ‘H-0011:arrivalDate I
\

\

[mainResidenceType oo [TH
; \_ ]
E {.( H-0007:swissMunicipalityType ’
oo ooy == ‘
-+ eCH.-0011:secondaryResidence é —eee—[]
.......................... U *7777777“

Abbildung 8: eCH-0011:mainResidenceType

3.2.18.2 Aufenthalt — hasSecondaryResidence

[se condaryResidenceType E]—(EE—

= cCH-0011:arrivalDate

R,

| -.1':H.001'I:dr-.‘;tinati'."T_\:p.-__‘

e: '

—| eCH-0011:comesFrom [ |

—I eCH-0011:secondaryResidence E—E-—:E— | =H |

e

Em'H IN} II depalturenale :

L4 eCH0011:goesTo [

Abbildung 9: eCH-0011:secondaryResidenceType
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3.2.18.3 Anderes Meldeverhéltnis — hasOtherResidence

- -
eCH- 00l l:secondaryResidence [T']—E-—jzl— | = |

otherResidenceType [-]

Abbildung 10: eCH-0011:otherResidenceType

Je nach Ereignis (Zuzug, Umzug, Wegzug) sind unterschiedliche der Merkmale notwendig, respektive
zwingend. Siehe [eCH-0011].

3.2.19 armedForcesData — Militardienstpflichtangaben

Die Informationen zur Militardienstpflicht bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im [eCH-
0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”] definiert sind. Fir Zivildienstleistende werden die glei-
chen Informationen tbertragen.

Siehe [eCH-0021:armedForcesDataType]

3.2.20 civilDefenceData — Zivilschutzdienstpflichtangaben

Die Informationen zur Zivilschutzdienstpflicht bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im
[eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”] definiert sind.

Siehe [eCH-0021:civilDefenseDataType]

3.2.21 fireServiceData — Wehrdienstpflicht- / Feuerwehrdienstpflichtangaben

Wird nachfolgend von Wehrdienst gesprochen, ist immer auch Feuerwehrdienst gemeint.

Die Informationen zu Wehrdienst bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im [eCH-0021 “Da-
tenstandard Personenzusatzdaten”] definiert sind.

Siehe [eCH-0021:fireServiceDataType]
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3.2.22 healthlnsuranceData — Krankenversicherungsangaben

Die Angaben zur Krankenversicherungspflicht gemass KVG bestehen aus Merkmalen welche im
[eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”], respektive [eCH-0010 “ Datenstandard Post-
adresse fur naturliche Personen, Firmen, Organisationen und Behdrden”] definiert sind.

Siehe [eCH-0021:healthinsuranceDataType]

3.2.23 matrimoniallnheritanceArrangementData — glter- und/oder erbrechtliche Vereinbarun-

gen

Die Angaben zum Vorhandensein von gtter- und/oder erbrechtlichen Vereinbarungen bestehen aus
Merkmalen welche im [eCH-0021 “Datenstandard Personenzusatzdaten”], respektive [eCH-0010 “
Datenstandard Postadresse fir naturliche Personen, Firmen, Organisationen und Behorden”] definiert
sind.

Siehe [eCH-0021:matrimoniallnheritanceArrangementDataType]

3.2.24 infostarPersonType — InfostarPerson

Der infostarPersonType definiert spezifisch fur die INFOSTAR-Meldungen die notwendigen Perso-
nendaten. Die InfostarPerson besteht ausschliesslich aus bereits vorgangig in diesem Dokument be-
schriebenen Blocken.

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentification, siehe Kapitel 3.2.1

e Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 3.2.2

e Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 3.2.3

e Zivilstandsinformationen (zwingend) — maritallnfo, siehe Kapitel 3.2.5

¢ Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel 3.2.7

e Heimatortinformationen (optional, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe Kapitel 3.2.11
¢ Todesangaben (optional) — deathData, siehe Kapitel 3.2.8
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infostarPersonType EH -

Abbildung 11:
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3.2.25 Positive Quittung

Fir eine positive Quittung werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e generelle Antwort (optional, mehrfach) — generalResponse, siehe 3.2.26.1
e PersonenAntwort (optional, mehrfach) — personResponse
o Personenidentifikatorten (zwingend) — personldentification, siehe eCH-0044:per-
sonldentificationType
o Antwort (zwingend, mehrfach) — response, siehe Kapitel 3.2.26.1

E IJ__I
(pos itiveReportType E]—E:E} -

: _____________________________ eCH-0020:personldentification
-. eCH-0020:personResponse E]
'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_'_a' :" eCH-0020:regponse

1.=

Abbildung 12 positiveReportType

3.2.26 Negative Quittung

Fir eine negative Quittung werden folgende Merkmale ausgetauscht:

e generelle Antwort (optional, mehrfach) — generalResponse, siehe 3.2.26.1
e PersonenAntwort (optional, mehrfach) — personResponse
o Personenidentifikatorten (zwingend) — personldentification, siehe eCH-0044:per-
sonldentificationType
o Antwort (zwingend, mehrfach) — response, siehe Kapitel 3.2.26.1

E IZI ’ ©
(negative ReportType E]—E)E} A

: ________________________ eCH-0020:personldentification
-' eCH-0020: personError E]
IJ I eCH-0020:errorinfo

1.2

Abbildung 13 negativeReportType

3.2.26.1 infoType

Fir die Detailinformation werden folgende Merkmale ausgetauscht:

Code
Dient der Ubermittlung von Status- und Fehlercodes.
Die zulassigen Werte sowie deren Bedeutung sind im Rahmen konkreter Implementation zu
definieren.
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textEnglish, textGerman, textFrench, textltalian

Freitext in der entsprechenden Sprache
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Abbildung 14 infoType

3.3 Management Funktionen / Meldungen

Datensynchronisationsmeldungen dienen dem Abgleich zwischen Registern mit zumindest teilweise
identischem Inhalt.

3.3.1 Meldung Gesamtdatenbestand

Prafix baseDelivery
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung

Es gibt kein ,terminieren“ oder ,aufheben® zu diesem Ereignis.

Historisierung

Ereignisbeschreibung:
Zu definieren von den beteiligten Registern.

Die Meldung des Gesamtdatenbestands dient dem Aufbau, respektive dem Abgleich von Re-
gistern. Wann diese Meldung zu liefern ist, ist von den betroffenen Registern zu bestimmen.
Es sind nur Daten zu liefern, die per Stichtag der Lieferung giiltig sind.

Daten mit Gultigkeit in der Zukunft sind mit separaten Ereignissen zu melden.

Es ist zu beachten, dass in einigen Kantonen die Information zur Konfession (Religion) nicht
ausgetauscht werden darf.

Die Meldung Gesamtdatenbestand enthalt die Personendaten per Stichtag der Meldung

Verein eCH www.ech.ch / info@ech.ch

eCH-0020 — Schnittstellenstandard Meldegriinde Personenregister / 4.0.0 / Genehmigt / 2023-07-24


https://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

6C H E-Government Standards Seijte 31 von 129

(eventDate). Ob und in welchem Umfang bei der Meldung des Gesamtdatenbestands zusatz-
lich auch verstorbene oder weggezogene Personen gemeldet werden sollen, ist zwischen den
Schnittstellenpartnern zu definieren.

Das Element ,comesFrom* definiert den Zuzugsort der Person. Falls die Person in der Ge-
meinde geboren wurde, soll der Zuzugsort leer bleiben (Element ,comesFrom* wird nicht gelie-
fert).

Hinsichtlich Ubergabe des Trauungsortes gilt es die kantonal unterschiedlichen Regelungen
Zu beachten.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentification, siehe Kapitel 3.2.1

e Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 3.2.2

e Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 3.2.3

e Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 3.2.4

e Zivilstandsinformationen (zwingend) — maritalinfo, siehe Kapitel 3.2.5

e Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel 3.2.7

¢ Todesangaben (optional) — deathData, siehe Kapitel 3.2.8

e Zustellinformationen (optional) — contactData, siehe Kapitel 3.2.9

e Personenzusatzangaben (optional) — personAdditionalData, siehe Kapitel 3.2.10

Bei Schweizern
¢ Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe Kapitel

3.2.11

Bei Auslandern
¢ Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermitData, siehe Kapitel 3.2.12

e Sperrvermerke (zwingend) — lockData, siehe Kapitel 3.2.13

¢ Angaben zur beruflichen Tatigkeit (optional, mehrfach) — jobData, siehe Kapitel 3.2.14

e Zivilstandsbeziehung (optional) — maritalRelationship, siehe Kapitel 3.2.15

e Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel 3.2.16

¢ kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (optional, mehrfach) — guardian-
Relationship, siehe Kapitel 3.2.17

o Militardienstpflichtangaben (optional) — armedForcesData, siehe Kapitel 3.2.19

e Zivilschutzdienstpflichtangaben (optional) — civilDefenceData, siehe Kapitel 3.2.20

¢ Wehrdienstpflichtangaben (optional) — fireServiceData, siehe Kapitel 3.2.21

e Krankenversicherungsangaben (optional) — healthinsuranceData, siehe Kapitel 3.2.22

e guter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen (optional) — martimoniallnheritanceArra-
gementData, siehe Kapitel 3.2.23

¢ Meldeverhaltnis (zwingend) — residenceData, siehe Kapitel 3.2.18

o Gesamtlieferung gultig ab (optional) — baseDeliveryValidFrom

e Erweiterung (optional) — extension
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Abbildung 15: eventBaseDelivery
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3.3.2 SchlUsselaustausch

Prafix keyExchange
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, nur Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung

Es gibt kein ,terminieren“ oder ,aufheben® zu diesem Ereignis.
Historisierung
Ereignisbeschreibung: zu definieren von den beteiligten Registern.

Die Meldung liefert die vorhandenen Identifikatoren (eCH-0044) zu 1 — n Personen, damit
diese im empfangenden Register nachgefihrt werden kénnen.

Beim Austausch dieses Ereignisses sind, wenn moglich und rechtlich zulassig immer alle vor-
handenen Schlissel auszutauschen. Die personldentification beinhaltet neben officialName,
firstName, sex und dateOfBirth auch die AHV-Versichertennummer sowie die Méglichkeit, eine
beliebige Anzahl an benannten Schllsselattributen zu Gbergeben.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenldentifikatoren (zwingend) — keyExchangePerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1
e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType

eCH-0020:keyExchangePerson [71]__‘_.“_
(eventKeyExchange E]—{-»— ‘

Abbildung 16 eventKeyExchange
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3.3.3 Datenanfrage

Prafix dataRequest
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung

Es gibt kein ,terminieren“ oder ,aufheben® zu diesem Ereignis.

Historisierung

Ereignisbeschreibung: Empfanger hat Bedarf fir Informationen.

Die Datenanfrage darf nur fir den Datenaustausch zwischen berechtigten amtlichen Stellen
verwendet werden. Als Antwort liefert das angefragte System das Ereignis ,Meldung Gesamt-
datenbestand* fur alle Personen nach folgenden Kriterien:

o dataRequestPerson: eine oder mehrere Personen
e municipality: alle Personen einer Gemeinde
e ohne Einschrankung dataRequestPerson oder municipality: gesamter Datenbestand

Wird kein Stichtag angegeben, so sind die aktuellen Daten zu liefern. Damit die Identifikation
der nachgefragten Person im Quellregister mit hoher Zuverlassigkeit erfolgen kann, sind mog-
lichst alle vorhandenen Schlussel zu

Ubergeben.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenldentifikatoren (optional, mehrfach) — requestPersonldentification, siehe per-
sonldentification Kapitel 3.2.1

e Gemeinde (optional) — municipality, siehe [eCH-0007:swissMunicipality Type]

e Stichtag (optional) — dataValidFrom

e Erweiterung (optional) — extension
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eCH 1D|Ll4:l..-| sonldentific .,tp.“l'y'.,-

.................................

Abbildung 17: eventDataRequest

3.3.4 Umschlisselung

Prafix identificationConversion
Ereignisdatum -
Aufhebung/Terminierung

Historisierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung: Beim Wechsel der EWK-Software dndern haufig die lokalen Schlis-
sel einer Person. Ein solcher Wechsel der EWK-Software kann in den wenigsten Fallen auto-
matisiert durchgefiihrt werden und bedingt in der Regel auch manuelle Eingriffe. Mit diesem
Ereignis kénnen die geanderten Schlissel aller betroffenen Personen ausgetauscht werden.
Ferner kdnnen damit von Datenplattformen die bisherigen und die neuen Schliissel den ange-
schlossenen Systemen gemeldet werden.

Das Ereignis unterscheidet sich vom Ereignis «Korrektur Identifikatoren» nur in der Tatsache,
dass mehrere Personen gleichzeitig geliefert werden kdnnen. Siehe daher auch Kapitel 4.1.5

Verein eCH www.ech.ch / info@ech.ch

eCH-0020 — Schnittstellenstandard Meldegriinde Personenregister / 4.0.0 / Genehmigt / 2023-07-24


https://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

6C H E-Government Standards Seijte 36 von 129

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend, mehrfach) — correctldentificationPerson
o AHV-Versichertennummer (optional) — vn, siehe [eCH-0044:vnType]
o lokaler Personenidentifikator alt (zwingend) — localPersonldBefore, siehe [eCH-
0044:namedPersonldType]
o Lokaler Personenidentifikator neu (zwingend) — localPersonldAfter, siehe [eCH-
0044:namedPersonldType]
¢ Identifikatoren guiltig ab (optional) — identificationValidFrom, [eCH-0011:generalDa-
teType]
e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0020:identificationConversionPerson E‘ ; eCH-0020:localPersonldBefore

eCH-0020:localPersonldAfter

_________________________________

[eventldentificati onConversion

Abbildung 18 eventldentificationConversion

3.3.5 Melden Dublette

Prafix announceDuplicate
Ereignisdatum -
Aufhebung/Terminierung

Historisierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung: Fir eine Person sind in einem Register mehrere, redundante Ein-
trdge mit unterschiedlichen Schlusseln vorhanden. Mit diesem Ereignis wird gemeldet welcher
Eintrag der korrekte ist und welche Eintrage als Dubletten zu behandeln sind. Ob die Dublet-
ten beim Empfanger geldscht oder nur als Dubletten gekennzeichnet werden, muss vom Emp-
fanger bestimmt werden.

Falschmeldungen von Personen dirfen nicht Gber das Ereignis ,Melden Dublette* korrigiert
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werden, sondern sind mittels Storno und Terminierung des Meldeverhaltnisses zu bereinigen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

o Korrekter Eintrag (zwingend) — correctEntry, siehe Kapitel 3.2.1
¢ Dublette (zwingend) — duplicateEntry, siehe Kapitel 3.2.1
e Erweiterung (optional) — extension

‘ eCH-0044%:personldentificationType

eCH-0020:correctEntry E]—‘—I-»-—
l

‘ eCH-0044:personldentificationType |

| eventAnnounceDuplicate [il}-l—-o-

eCH-0020:duplicateEntry [:—:]-—L{—-ﬂ—

Abbildung 19: eventAnnounceDuplicate

3.3.6 Geldscht im Register

Prafix deletedInRegister
Ereignisdatum -
Aufhebung/Terminierung

Historisierung
Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:

Meldung, dass ein bestimmter Eintrag im sendenden Register geldscht oder auf inaktiv mu-
tiert wurde (z.B. Person ist nicht Einwohnerin/Einwohner). Die Empfangerin, der Empfanger
muss bei sich vorhandene Eintrdge zwingend Idschen (ob die Loschung physisch oder logisch
erfolgt, ist von der Empfangerin, dem Empfanger zu entscheiden).

Ereignisdaten
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Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — deletedIinRegisterPerson, siehe Kapitel 3.2.1
e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType |

eCH-0020:deletedInRegisterPer... E]—{—-u—
[:'eventDelete(IInRegistet [T':H—--— |

Abbildung 20: eventDeletedInRegister

3.4 Ereignismeldungen

Ereignismeldungen werden versandt, wenn ein fachliches Ereignis zu Anderungen der Daten im Ein-
wohnerregister fuhrt, welche an andere Stellen weitergemeldet werden missen.

3.4.1 Adoption

Prafix adoption
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, (Infostar liefert hier immer das
Rechtskraftdatum), < Tagesdatum

Aufhebung/Terminierung

Historisierung

Relevant fir folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

A: Darf ausschliesslich fir die Kommunikation von INFOSTAR an Einwohnerregister
verwendet werden.

Ereignisbeschreibung:

Eintrag der Adoption einer registrierten Person in INFOSTAR. Das Ereignis wird nur von IN-
FOSTAR an die Einwohnerregister gemeldet.

INFOSTAR

Bei einer Adoption wird die Ereignismeldung Adoption mit den Angaben zum Kind und den El-
tern Ubergeben. Sind Anderungen an Namen und oder Heimatorten sowie Staatsangehdrigkeit
notwendig, werden diese mit den spezifischen Ereignismeldungen gemeldet.
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Alle Ereignismeldungen, die zur gleichen Adoption gehéren, sind mittels uniqueBusinessid
(eCH-0058) als zusammengehdrig zu kennzeichnen.

EWR

Das Ereignis Adoption wird von den Einwohnerdiensten als Korrektur-Ereignis im Einwohner-
register verarbeitet.

Wichtig: Alte Personendaten (auch der alte Name!) dirfen nicht historisiert werden respektive
missen aus der Historie geléscht werden. Das Einwohnerregister darf keinen Hinweis auf die
Adoption enthalten.

Grundsatz: Das Ereignis Adoption muss im Einwohnerregister individuell im Einzelfall manuell
verarbeitet werden. Hierfur wird Fachkenntnis bendtigt, fir die Verarbeitung ist die hierfur ver-
antwortliche Person zustandig.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — adoptionPerson, siehe infostarPerson Kapitel 3.2.24

e Elternteil der hinzugefugt werden soll (optional, mehrfach) — addParent, siehe parental-
Relationship Kapitel 3.2.16 und [eCH-0021:nameOfParent]

e Elternteil der entfernt werden soll (optional, mehrfach) — removeParent, siehe parental-
Relationship Kapitel 3.2.16 und [eCH-0021:nameOfParent]

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0020infostarPersonType

—1 eCH-0020:adoptionPerson E]——[—--— +]
eCH-0021:parentalRelationshipType (exte
-4 eCH-0020:addParent [} |
LY LTy <
eCH-0021:nameOfParemtType
e G} eCH-0020:name0fParentAtEvent [} === 5]
[eventAdoption ;H::E]— L

: eCH.0021:parentalRelationshipType (extensior

i1 eCH-0020:removeParent [ —

[ L LI LI L L A et

' 0

eCH-0021:nameOfParemtType
—es- [T} eCH-0020:nameOfParentAtEvent [—{ == [5]

L1, eCH-0020:extension []
Abbildung 21: eventAdoption
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3.4.2 Kindesverhaltnis

Prafix childRelationship
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, (Infostar liefert hier immer das
Rechtskraftdatum), < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung
Kindsverhaltnis mit den neuen Daten

Historisierung

Relevant fiur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

A: Darf ausschliesslich fur die Kommunikation von INFOSTAR an die Einwohnerregi-
ster verwendet werden.

Ereignisbeschreibung:

Aufhebung beziehungsweise Begriindung Kindesverhaltnis. Das Ereignis wird nur von IN-
FOSTAR an die Einwohnerregister gemeldet.

INFOSTAR

Bei einer Eintragung Kindesverhaltins wird die Ereignismeldung Kindesverhéltnis mit den An-
gaben zum Kind und den Eltern Gbergeben. Alle Ereignismeldungen, die zur Eintragung Kin-
desverhaltnis gehdren, sind mittels uniqueBusinessld (eCH-0058) als zusammengehoérig zu
kennzeichnen.

EWR

Das Ereignis Kindesverhaltnis wird von den Einwohnerdiensten als Korrektur-Ereignis im Ein-
wohnerregister verarbeitet.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — childRelationshipPerson, siehe infostarPerson Kapitel
3.2.1

o Elternteil der hinzugefiigt werden soll (optional, mehrfach) — addParent, siehe parental-
Relationship Kapitel 3.2.16 und [eCH-0021:nameOfParent]

o Elternteil der entfernt werden soll (optional, mehrfach) — removeParent, siehe parental-
Relationship Kapitel 3.2.16 und [eCH-0021:nameOfParent]

e Erweiterung (optional) — extension
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—{ «CH-0020:childRelationshipPer...

eCH-0021:parentalRelationshipType
e B (R
p¥-S-3-E B R LR l:;"'/"
eCH-0021:nameO0fParemtType
(eventChildRelationship [3—( :& ﬂ{ '!““. “.n.m_leOfP_ar?lxtA}Eveflt_E]
eCH-0021:parentalRelationshipType (ex
L 'f.f.if_f»fazf»;l_‘eiaze‘y'eééf_e:-;f:aI )
0 o
= R e
g CH 0020 extension (]
Abbildung 22: eventChildRelationship
3.4.3 Einbirgerung Auslander
Prafix naturalizeForeigner
Ereignisdatum Erwerbsdatum = Datum gultig ab Nationalitat (CH),

< Tagesdatum (wird kein
Erwerbsdatum geliefert, gelten die Angaben ab
Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung
Aberkennung Schweizer Blirgerrecht
Historisierung

Historisierung der Staatsangehdrigkeit
residentPermitValidFrom
residentPermitValidTill

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Einbirgerung einer Auslanderin, eines Auslénders bei einem oder mehreren
schweizerischen Heimatorten.
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Die Staatsangehorigkeit ist bei diesem Ereignis immer auf ,CH’ zu setzen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenidentifikatoren (zwingend) — naturalizeForeignerPerson, siehe personldentifi-
cation Kapitel 3.2.1
e Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe Kapitel 3.2.11
e Staatsangehdrigkeit CH (zwingend) — nationality
o Nationalitatsstatus (zwingend) — nationalityStatus, fix 2
o BFS-Landernummer (zwingend) — countryld, fix 8100
o 1SO-Landercode (zwingend) countryldISO2 (zwingend) — fix "CH"
o Staatsangehorigkeit gultig ab (optional) — nationalityValidFrom, [eCH-0011:ge-
neralDateType]
e Erweiterung (optional) — extension

eCH-004personldentificationType

— eCH-0020:naturalizeForeignerP... E}——| —eee- []

eCH.0020:place OfOrigininfoType

eCH-0011:placeOfOriginType

eCH-0020:place0fOrigin E—|—m— 2
— eCH-0020:place0fOrigininfo E;I—{—--— r
b & H eCH-0021:place
: < M)

:0fOriginAddonDataType

| eventHaturalizeForeigner E]—[ﬂ—

eCH-0020:swissHationalityType

—1% e CH-0020:nationalityStatus |

eCH-002 :nationality

Abbildung 23: eventNaturalizeForeigner
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3.4.4 Einburgerung Schweizer in Gemeinde

Prafix naturalizeSwiss

Ereignisdatum Erwerbsdatum, < Tagesdatum (wird kein Erwerbsdatum
geliefert, gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung
Birgerrechtsentlassung aus Gemeinde
Historisierung

Historisierung notwendig Heimatort (von bis)
naturalizationDate
expatriationDate

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:

Eintrag der Einburgerung einer Schweizerin, eines Schweizers in einem oder mehreren
Schweizer Heimatorten. Es sind nur der oder die neu einzutragenden Heimatorte zu liefern.
Bereits bestehende Heimatorte dirfen nicht geliefert werden.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenidentifikatoren (zwingend) — naturalizationSwissPerson, siehe personldentifi-
cation Kapitel 3.2.1

¢ Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe Kapitel 3.2.11

e Erweiterung (optional) — extension
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eCH. 004personldentificationType

— eCH-0020:naturalizeSwissPerson E]—-—| —--—

eCH-0020:place 0fOrigininfoType

eCH-0011:placeOfOriginType

) ) ) eCH-0020:placeOfOrigin i|—|—--— 3]
[eventlaturalizeSwiss ;H ﬂ—
— H-t020:place0fOrigininfo E;]—| ————

eCH-0021:place0fOriginAddonDataType

'--«: eCH-002:placeOfOriginAddonD... [ —m——

Abbildung 24: eventNaturalizeSwiss

3.4.5 Burgerrechtsentlassung aus Gemeinde

Préafix undoCitizen

Ereignisdatum Datum Entlassung aus Birgerrecht
(Bei Infostarmeldung = Datum, < Tagesdatum). (Wird
kein Datum Entlassung aus Birgerrecht geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung
Es gibt kein ,terminieren® oder ,aufheben® zu diesem Ereignis.
Historisierung

Historisierung notwendig Heimatort (von bis)
naturalizationDate
expatriationDate

Relevant fir folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Eintrag der Burgerrechtsentlassung aus einer Schweizer Gemeinde.

Pro Heimatort mit Entlassung ist ein Ereignis zu liefern. Es wird der Heimatort geliefert, wel-
cher geléscht werden soll.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:
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e Personenidentifikatoren (zwingend) — undoCitizenPerson, siehe personidentification
Kapitel 3.2.1

¢ Heimatortangaben (zwingend) — placeOfOrigin, siehe Kapitel 3.2.11

¢ Heimatortzusatzangaben (optional) — placeOfOriginAddon, siehe
[eCH-0021:placeOfOriginAddonRestrictedUnDoDataType]

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-004&:personldentificationType

_l eCH-0020:undoCitizenPerson j"'_/.'

eCH-0011:placeOfOriginType

-—{ eCH-0020:placeOfOrigin El——{—-ﬂ-.
(eventUndoCitizen E:—]—{ﬂ ‘

eCH-0021:placeOfOriginAddonRestrictedUnDoDataType

_______________________________

Abbildung 25: eventUndoCitizen

3.4.6 Aberkennung Schweizer Birgerrecht

Préafix undoSwiss

Ereignisdatum Ereignisdatum = Auslanderkategorie gultig ab < Tagesdatum
(wird kein guiltig ab Datum geliefert, gelten die Angaben ab
Ereignisdatum im Header)

Aufhebung/Terminierung

Historisierung

Historisierung der Staatsangehdrigkeit nationalityValidFrom

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
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Ereignisbeschreibung:

Eintrag der Aberkennung des Schweizer Birgerrechts bei einer Auslanderin, einem Auslan-
der.

Einer/einem eingebirgerten auslandischen Staatsangehoérigen kann das Schweizerbiirger-
recht wieder aberkannt werden. Das Schweizer Burgerrecht wird geléscht und die auslandi-
sche Staatsangehdrigkeit mit der entsprechenden Auslénderkategorie wird gemass Angaben
in der Meldung wieder hergestelit.

Hat die Blrgerrechtsentlassung Konsequenzen auf das Birgerrecht von Kindern, muss dies
mit einer separaten Meldung fir das Kind gemeldet werden.

Bei der Auslanderkategorie ist auch der Wert ,Nicht zugeteilt* zulassig.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenidentifikatoren (zwingend) — undoSwissPerson, siehe personldentification Ka-
pitel 3.2.1

e Staatsangehoérigkeitsangaben (zwingend) — nationality, siehe Kapitel 3.2.7
Es kdnnen von INFOSTAR mehrere Staatsangehorigkeiten geliefert werden. Es ist
Aufgabe der Einwohnerdienste zu bestimmen welche im Einwohnerregister und den
Meldungen zu fuhren ist.

¢ Auslanderkategorie (optional) — residencePermitData, siehe Kapitel 3.2.12

e Erweiterung (optional) — extension

‘ eCH-0044:personldentificationType |

—| cCH-0020:undoSwissPerson [ ‘ e

eCH-001:nationalityDataType

= . CH-0011:nationalityStatus |
_.l =CH-0020:nationalityData H St S¥LicotmtryiIoTyp
Loa L]

eventUndoSwiss [] == !

: eCH-0011iresidencePermitDataType
-~: eCH-0020:residencePermitData [-] =

Abbildung 26: eventUndoSwiss
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3.4.7 Anderung Burgerrecht

Prafix changeOrigin

Ereignisdatum Einbirgerungsdatum, < Tagesdatum (wird kein
EinbUrgerungsdatum geliefert, gelten die Angaben ab
Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung
Anderung Burgerrecht mit den neuen Daten

Historisierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

A: INFOSTAR an Einwohnerregister

C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Eintrag gednderter Blrgerrechte. Es sind alle aktuell giltigen Heimatorte zu melden.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeOriginPerson, siehe personldentification Kapi-
tel 3.2.1

¢ Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — origininfo, siehe Kapitel 3.2.11

o Erweiterung (optional) — extension
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eCH-004kpersonldentificationType

—l eCH-0020:changeOriginPerson El——f—--— =

eCH-0020:place0fOrigininfoType

eCH-0011:placeOfOriginType

eCH-0020:place0fOrigin :|—|—--— [+
CH-0020:0rigininfo C)— —=— r
| N Ch

= : eCH-0021:place OfOriginAddonDataType

[eventClmngeDligin —H/—--—\—l—

_CH0020place0fOriginAddonD... F}-{ <
" iyeCH-0020:extension (]
Abbildung 27: eventChangeOrigin
3.4.8 Geburt
Prafix birth
Ereignisdatum Geburtsdatum, < Tagesdatum

Aufhebung/Terminierung

Es gibt kein ,terminieren® oder ,aufheben® zu diesem Ereignis.
Historisierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Eintrag einer Geburt mit allen erforderlichen Personendaten.

Ist zum Zeitpunkt der Geburt die Auslanderkategorie nicht bekannt, so ist im Element resi-
dencePermit der Code 1300 = "nicht zugeteilt" zu Gbermitteln.

Hinweis: INFOSTAR flhrt die Angaben zum Meldeverhaltnis nicht und liefert daher die optio-
nale Struktur fir das Meldeverhaltnis nicht.

Hinweis: INFOSTAR meldet unter Name Vater und Name Mutter die Angaben zum Zeitpunkt
der Geburt.
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

Personenangaben (zwingend) — birthPerson

Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentificationbirthPerson, siehe Kapitel
3.2.1

Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 3.2.2
Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 3.2.3
Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 3.2.4
Zivilstandsinformationen (zwingend) — maritalinfo, siehe Kapitel 3.2.5
Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel 3.2.7
Zustellinformationen (optional) — contactData, siehe Kapitel 3.2.9
Personenzusatzangaben (optional) — personAdditionalData, siehe Kapitel 3.2.10

Bei Schweizern

e Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe Kapi-
tel 3.2.11

Bei Auslandern

¢ Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermitData, siehe Kapitel 3.2.12
Sperrvermerke (zwingend) — lockData, siehe Kapitel 3.2.13

Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel 3.2.16
Krankenversicherungsangaben (optional) — healthinsuranceData, siehe Kapitel
3.2.22

Meldeverhaltnis (optional) — residenceData, siehe Kapitel 3.2.18
Erweiterung (optional) — extension
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-
eCH-0020:birthPersonType

—[ eCH-0020:personldentification

eCH-0020:namelnfo

eCH-0020:birthinfo

] eCH-0020:religionData

—{ eCH-0020:nationalityData

“H. i-hi . 0
—| cCH-0020:birthPerson E'_C:E_ | el.H-ﬂO?ﬂ:]ll.iL‘elllill|{_|I[I|IIh|I_\.f|In:_|

|
|
|
|
|
|
| —l eCH-0020:maritalData
|
|
|
|
|
|

| eCH-001wesidencePermitDataType

eCH-0020:residencePermitData |

|________4

' eCH-0020:lockData

I DRt D
[

-D020:parentalRelationship

eventBirth [} == 1 L

S —
|e-.-i,H-001'I:m.lini".r:sill-:ncr-.T_vp-: |

—l eCH-0020:hasMainResidence |

| eCH-0011:secondaryResidenceType

Ir g -’E}EI——[_ eCH-0020:hasSecondaryReside... |

== _ _

| eCH-0011:0therResidence Type |

—| &CH-0020:hasOtherResidence |
| |

Abbildung 28: eventBirth
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3.4.9 Eheschliessung

Prafix marriage

Ereignisdatum Zivilstandsdatum, < Tagesdatum. (wird kein Zivilstandsdatum
geliefert, gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Ungultigerklarung Ehe, Scheidung
Zivilstandsanderung Partner/In
Verschollenerklarung (,unverheiratet)

Tod (,verwitwet")
Historisierung

Zivilstandsdaten muissen historisiert sein Beziehungen sofern
vorhanden sind auch zu historisieren.
dateOfMaritalStatus

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Eintrag einer Eheschliessung.

Bei der Eheschliessung sind beide Partner mit ihnren Namen vor der Ehe zu liefern. Eine allfal-
lige Namensanderung ist mit dem entsprechenden Ereignis ,Namensanderung® zu liefern. Die
Eheschliessung sowie das abhangige Ereignis ,Namensanderung® sind mittels uniqueldBusi-
nessCase (siehe [eCH-0058]) als zusammengehorig zu markieren.

e Wert Zivilstand ist immer: 2 = verheiratet.

Beispiel:
Hans Muster heiratet Vreni Huber. Vreni Huber Gbernimmt den Namen lhres Mannes.

Meldungl: Eheschliessung fur Hans Muster mit Ehepartnerin Vreni Huber
Meldung2: Eheschliessung fur Vreni Huber mit Ehepartner Hans Muster

Meldung3: Namensanderung fur Vreni Huber auf Vreni Muster
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Hinsichtlich Ubergabe des Trauungsortes gilt es die kantonal unterschiedlichen Regelungen
zu beachten.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — marriagePerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

e Zivilstandsinformationen bei Heirat (zwingend) — maritalinfoRestrictedMarriage, siehe
Kapitel 3.2.6

o Partnerbeziehung (optional) — maritalRelationship, siehe Kapitel 3.2.15

e Erweiterung (optional) — extension

‘ eCH-0044:personldentificationType

—{ eCH-0020:marriagePerson E]—I—-n—
\

]
! eCH-0020:marttalinfoRestrictedMarriageType ‘

_4 eCH-0020:maritalinfo [ﬂ—‘—l—“‘— \

I:eventMal riage [%]—i—m—ﬂ— |

: - — —

‘ eCH-0021:maritalRelationshipType

:"-E el H'““‘m:n“"nalRe'ﬂtiOl\ship ' ‘ \_» ‘

Abbildung 29: eventMarriage

3.4.10 Eintragung Partnerschaft

Prafix partnership

Ereignisdatum Zivilstandsdatum, < Tagesdatum (wird kein Zivilstandsdatum
geliefert, gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Auflosung Partnerschaft
Historisierung

Zivilstandsdaten mussen historisiert werden
dateOfMaritalStatus

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
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A: INFOSTAR an Einwohnerregister

C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Eintrag einer Partnerschaft.
Namensfihrung ist analog der Eheschliessung.

Die Eintragung sowie das abhangige Ereignis ,Namensanderung“ sind mittels uniqueldBusi-
nessCase (siehe eCH-0058) als zusammengehorig zu markieren.

o Neuer Wert Zivilstand ist, 6 = in eingetragener Partnerschaft

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — partnershipPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

¢ Zivilstandinformationen bei Eintragung Partnerschaft (zwingend) — maritalinfoRestric-
tedMarriage, siehe Kapitel 3.2.6

e Partnerbeziehung (optional) — partnershipRelationship, siehe Kapitel 3.2.15

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-004%:personldentificationType |

—<| eCH-0020:partnershipPerson [:‘T]———l—m—

| eCH-0020:marntalinfoRestrictedMarriageType

—{ e CH-0020:maritalinfo E}—{—-«—
(eventPartnership EH....._E_. Mo

eCH-0021:maritalRelationshipType

.................................. e,

..................................

Abbildung 30: eventPartnership
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3.4.11 Trennung

Prafix separation
Ereignisdatum (freiwillig) Datum gultig ab der Trennung, Darf auch in der Zu-
kunft liegen

(gerichtlich) Datum gultig ab der Trennung, < Tagesdatum (wird
kein Datum giltig ab der Trennung geliefert, gelten die Angaben
ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Aufhebung Trennung
Ungultigerklarung Ehe
Scheidung

Verschollenerklarung (,unverheiratet)
Tod (,verwitwet®)

Historisierung

Historisierung notwendig (von bis)
separationValidFrom
separationValidTill

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintrag einer Trennung (freiwillig oder gerichtlich).

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhaft, wird pro Partner eine separate Meldung er-
stellt.

Dieses Ereignis kann sowohl fiir Ehepartner wie auch fir Personen in eingetragener Partner-
schaft verwendet werden.

Der Codewert Trennung kann folgende Werte annehmen:
1 = freiwillig getrennt
2 = gerichtlich getrennt

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:
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e Personenangaben (zwingend) — separationPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

e Angaben zur Trennung (zwingend) — separationData, siehe Kapitel 3.2.5

e Erweiterung (optional) — extension

| eCH-0044&personldentificationType ‘

| # “
eCH-0020:separationPerson [l']—l-m- ‘

: eCH-0011:separationDataType '

eCH-0020:separationData E]—|—-ﬂ—

(eventSeparation EH_."_

Abbildung 31: eventSeparation

3.4.12 Aufhebung Trennung

Prafix undoSeparation

Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, Darf auch in der
Zukunft liegen

Aufhebung/Terminierung

Historisierung

Historisierung notwendig (ab)

Relevant fir folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Eintrag der Aufhebung einer Trennung.

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhaft, wird pro Partner eine separate Meldung er-
stellt.

Dieses Ereignis kann sowohl fiir Ehepartner wie auch fir Personen in eingetragener Partner-
schaft verwendet werden.
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Mit der Meldung wird die bestehende Trennung terminiert.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — undoSeparationPerson, siehe personldentification Ka-
pitel 3.2.1
e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044&personldentificationType

eCH-0020:undoSeparationPerson [—:—]——{—--—
[eventUndoSeparation E]—{—--— »

Abbildung 32: eventUndoSeparation

3.4.13 Scheidung

Prafix divorce
Ereignisdatum Zivilstandsdatum, Datum Rechtskraft, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung
Eheschliessung
Eintragung Partnerschaft
Historisierung
Zivilstandsdaten mussen historisiert sein
dateOfMaritalStatus
Relevant fir folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Scheidung. Sind die Betroffenen in verschiedenen Gemeinden niedergelassen
erhalten beide Gemeinden eine diesbezigliche Scheidungsmitteilung.

Die Scheidung wird bei der/den in der Gemeinde niedergelassenen Person/en eingetragen
und die Kinder werden entsprechend zugeteilt.
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Ist die elterliche Sorge der minderjahrigen Kinder zu kennzeichnen, erfolgt dies separat mit
dem entsprechenden Ereignis.

Lost eine Scheidung spater eine Namensénderung aus, wird diese mit dem entsprechenden
separaten Ereignis verarbeitet.

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhaft, wird pro Partner eine separate Meldung er-
stellt.

o Neuer Wert Zivilstand ist, 4 = geschieden.

Es ist Aufgabe des Empfangers bestehende Beziehungen und/oder bestehende Trennungen
gemass seiner fachlichen Vorgaben anzupassen oder zu terminieren.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — divorcePerson, siehe personldentification Kapitel 3.2.1
e Zivilstandsangaben (zwingend) — maritalData, siehe Kapitel 3.2.5
e Erweiterung (optional) — extension

| eventDivorce EH e

e J
1, eCH-0020:extension [1
Abbildung 33: eventDivorce
3.4.14 Ungultigerklarung Ehe
Prafix undoMarriage
Ereignisdatum Zivilstandsdatum (bei Meldungen aus INFOSTAR

= Rechtskraftdatum), < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung

Es gibt kein ,terminieren” oder ,aufheben” zu diesem Ereignis
Historisierung

Zivilstandsdaten mussen historisiert sein

dateOfMaritalStatus
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Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

A: INFOSTAR an Einwohnerregister

C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Ungultigerklarung einer Ehe. Sind die Betroffenen in verschiedenen Gemeinden
niedergelassen, erhalten beide Gemeinden eine diesbeziigliche Mitteilung.

Die Ungiiltigerklarung wird bei der/den in der Gemeinde niedergelassenen Person/en einge-
tragen und die Kinder werden entsprechend zugeteilt.

Ist die elterliche Sorge der minderjahrigen Kinder zu kennzeichnen, so erfolgt dies separat mit
dem entsprechenden Ereignis.

Der Zivilstand nach Ungiiltigerklarung einer Ehe lautet 5 = unverheiratet.

Lost die Ungdiltigerklarung der Ehe eine Namenséanderung aus, ist diese mit dem entsprechen-
den separaten Ereignis zu Ubermitteln.

Es ist Aufgabe des Empfangers bestehende Beziehungen gemass seiner fachlichen Vorgaben
anzupassen oder zu terminieren.

Beispiel:
e Heirat am 15.01.2009

e Unguiltigerklarung mit Rechtskraft vom 19.02.2010
Zivilstand neu: unverheiratet
Zivilstandsdatum: 19.02.2010

Somit sieht die History fir diesen Fall wie folgt aus:
ledig bis 14.01.2009,

verheiratet von 15.01.2009 bis 18.02.2010,
unverheiratet ab 19.02.2010.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — undoMarriagePerson, siehe personldentification Kapi-
tel 3.2.1

e Zivilstandsangaben (zwingend) — maritalData, siehe Kapitel 3.2.5

e Erweiterung (optional) — extension
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| eCH-0044%personldentificationType

eCH-0020:undoMarriagePerson [3—1 _..._

| eCH-0011:maritalDataRestrictedUndoMarriedType |

eCH-0020:maritalData [%]—|_....

[ eventUndoMarriage [-:ﬂ—{_..._

Abbildung 34: eventUndoMarriage

3.4.15 Auflosung Partnerschaft

Prafix undoPartnership
Ereignisdatum Zivilstandsdatum, Datum Rechtskraft, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung
Eintragung neue Partnerschaft
Heirat
Historisierung
Zivilstandsdaten mussen historisiert werden
dateOfMaritalStatus
Relevant fir folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Eintrag der Auflésung einer eingetragenen Partnerschaft.
Der neue Wert Zivilstand ist immer: 7 = aufgeldste Partnerschaft

Der Codewert Auflosungsgrund kann folgende Werte annehmen:
1 = Gerichtlich aufgeltste Partnerschaft

2 = Ungultigerklarung

9 = Unbekannt / andere Grinde

Lost die Auflésung der Partnerschaft eine Namensanderung aus, wird diese mit dem entspre-
chenden separaten Ereignis verarbeitet.
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Es ist Aufgabe des Empfangers bestehende Beziehungen und/oder bestehende Trennungen
gemass seiner fachlichen Vorgaben anzupassen oder zu terminieren.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — undoPartnershipPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

e Zivilstandsangaben (zwingend) — maritalData, siehe Kapitel 3.2.5

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044personldentificationType

eCH-0020:undoPartnershipPers... [3—{--—

eCH-0011:maritalDataRestrictedUndoPartnershipType

eCH-0020:maritalData j‘ l

[ eventUndoPartnership E}—{ ——

Abbildung 35: eventUndoPartnership

3.4.16 Tod
Prafix death
Ereignisdatum Todesdatum gltig ab, < Tagesdatum

Aufhebung/Terminierung
Es gibt kein ,terminieren“ oder ,aufheben® zu diesem Ereignis.

Historisierung

Relevant fir folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:

Eintrag des Todes.
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Hinweis, fur Uberlebende Partner wird explizit ein Ereignis Zivilstandsanderung Partner/in ge-
sendet.

Im Todesfall ist das Wegzugsdatum im aktuellen Meldeverhaltnis mit dem Todesdatum gleich-
zusetzen. (Dies bedeutet aber keine Wegzugsmeldung.)

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

o Personenangaben (zwingend) — deathPerson, siehe personldentification Kapitel 3.2.1
e Todesangaben (zwingend) — deathData, siehe Kapitel 3.2.8
o Erweiterung (optional) — extension

(r— — — — — —— —— — ——

eCH-0011:deathDataType ‘

[:eventDeath EH—»-—E—

eCH-0020:deathData j—“{‘ ‘"" ‘

Abbildung 36: eventDeath

3.4.17 Verschollen

Prafix missing
Ereignisdatum Todesdatum gltig ab, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung
Aufhebung Verschollenerklarung
Historisierung
Zivilstandsdaten mussen historisiert sein
Beziehungen sofern vorhanden sind auch zu historisieren.

dateOfMaritalStatus

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister

C. Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
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D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Eintrag der Verschollenerklarung.

Hinweis, fur Uberlebende Partner wird explizit ein Ereignis Zivilstandsanderung Partner/in ge-
sendet.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — missingPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

e Angaben zum Tod (zwingend) — deathData, siehe Kapitel 3.2.8

e Erweiterung (optional) — extension

| eCH-0044%:personldentificationType |

eCH-0020:missingPerson E]—l—-«—.

| eCH-0011:deathDataType |

(eventMissing [—3—1.....

eCH-0020:deathData [l']_|_..._

Abbildung 37: eventMissing

3.4.18 Aufhebung Verschollenerklarung

Prafix undoMissing
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung

Es gibt kein ,terminieren® oder ,aufheben® zu diesem Ereignis.
Historisierung

Zivilstandsdaten mussen historisiert sein

Beziehungen sofern vorhanden sind auch zu historisieren.

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

A: INFOSTAR an Einwohnerregister
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C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Eintrag der Aufhebung einer Verschollenerklarung.

Hinweis: Istim Rahmen der Aufhebung der Verschollenerklarung eine Anderung des Zivil-
stands notwendig, ist diese mittels Zivilstandséanderung zu melden.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — undoMissingPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

o Aufhebung Verschollenerklarung gultig ab (optional) — undoMissingValidFrom, [eCH-
0011:generalDateType]

e Erweiterung (optional) — extension

& CH- 0 dd:personldemntificationType
e CH-002undoMissingPerson E]—'—(—-u— |
(&vewtl!mlol‘u‘lissing [Tl]—(—m— d l\ - J
-1, eCH.0020:extension [

Abbildung 38: eventUndoMissing
3.4.19 Zivilstandsanderung Partner/in

Prafix maritalStatusPartner

Ereignisdatum Zivilstandsdatum, < Tagesdatum

Aufhebung/Terminierung
Zivilstandsanderung Partner/in mit den neuen Angaben.
Eheschliessung

Historisierung
Zivilstandsdaten muissen historisiert sein
dateOfMaritalStatus

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

A: INFOSTAR an Einwohnerregister
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C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Zivilstandsanderung bei einer verheirateten Person oder einer Person in einge-
tragener Partnerschatft.

Dieses Ereignis tritt als Folgeereignis bei folgenden Ereignissen auf:

o Bei Tod einer verheirateten Person:
neuer Zivilstand bei Partner/in 3 = verwitwet
o Bei Tod einer Person in eingetragener Partnerschaft:
neuer Zivilstand bei Partner/in 7 = aufgeloste Partnerschaft, Auflosungsgrund: durch
Tod
o Bei Verschollenerklarung einer verheirateten Person:
neuer Zivilstand bei Partner/in 5 = unverheiratet
o Bei Verschollenerklarung einer Person in eingetragener Partnerschaft:
neuer Zivilstand bei Partner/in 7 = aufgeloste Partnerschaft, Auflosungsgrund: durch

Verschollenerklarung
Der Codewert Auflésungsgrund (wird nur bei aufgeldsten Partnerschaften gefiihrt) kann fol-

gende Werte annehmen:

o 3 = Durch Verschollenerklarung

o 4 =DurchTod
Es ist Aufgabe der Empfanger bestehende Beziehungen und/oder bestehende Trennungen

gemass seiner fachlichen Vorgaben anzupassen oder zu terminieren.
Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — maritalStatusPartnerPerson, siehe personldentifica-
tion Kapitel 3.2.1

e Zivilstandsangaben (zwingend) — maritalData, siehe Kapitel 3.2.5

o Erweiterung (optional) — extension

eCH-004&personldentificationType

eCH-0020:maritalStatusPartner... E}-{—o~— [+

| eCH-001T:maritalDataRestrictedMaritalStatusPartner Type

eCH-0020:maritalData E]—‘—-i —=[1]

|jeventM.\|it.\lSt.\tusttnel [a—i—m—

Abbildung 39: eventMaritalStatusPartner
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3.4.20 Namensanderung

Prafix changeName

Ereignisdatum Namen gultig ab, (von INFOSTAR wird immer das
Rechtskraftdatum geliefert), < Tagesdatum. (wird kein Namen
gultig abgeliefert, gelten die Angaben ab Ereignisdatum im
Header.)

Aufhebung/Terminierung

Namensanderung
mit neuen Daten

Historisierung

Historisierung Namen

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Namensénderung. Dieser Meldegrund betrifft jegliche Namensanderungen. Bsp.
in Folge einer Heirat, Adoption oder Namenserklarung.

In den Namenselementen der Personenidentifikation ist bei Namensanderungen immer der
urspriingliche Wert vor dem Ereignis zu liefern.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — changeNamePerson, siehe personldentification Kapi-
tel 3.2.1

e Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 3.2.2

e Erweiterung (optional) — extension
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| t-i'_H.HtI.I_I.:lnl‘_I sonldentific .ltill[]T.'v'llif

| # ",
eCH-0020:changeHamePerson [L;|—| —m—

" eCH-0020:namelnfoType |

eCH-0020:namelnfo E | xw ‘
| |

(eventChangeName E]—(—"'—

Abbildung 40: eventChangeName

3.4.21 Geschlechtsanderung

Prafix changeSex
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, Datum Rechtskraft, < Tagesdatum

Aufhebung/Terminierung

Historisierung

Relevant fir folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

A: INFOSTAR an Einwohnerregister

Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer Geschlechtsanderung. Das Ereignis wird nur von INFOSTAR an die Einwohner-
register gemeldet.

Das Ereignis Geschlechtsdnderung wird von den Einwohnerdiensten als Datenkorrektur im
Einwohnerreqgister verarbeitet und weitergemeldet.

Eine Anderung der Namen ist iiber das separate Ereignis Namensénderung zu senden.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeSexPerson
o Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentification, siehe Kapitel 3.2.1
o Geschlecht (zwingend) — sex

e Erweiterung (optional) — extension
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eCH-0020:changeSexPersonType

—_—
eCH-0020:changeSexPerson [T']—-] manad =
| eventChangeSex :H-w-— 1

eCH-004&personldentificationType

eCH-0020:personldentification E]——[_/.

Abbildung 41: eventChangeSex

3.4.22 Zuzug
Prafix moveln
Ereignisdatum Zuzugsdatum, darf auch in der Zukunft liegen

Aufhebung/Terminierung
Wegzug
Niederlassungsbegriindung
Verschollenerklarung

Tod Historisierung
Historisierung des Meldeverhaltnises.
arrivalDate

departureDate

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag eines Zuzugs. Sowohl bei Geburts- wie auch beim Herkunftsort ist der Wert ,unknown’
zulassig. Bei Zuzug muss das Datum Giltig ab der Wohnadresse mit dem Zuzugsdatum utber-
einstimmen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — movelnPerson
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Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentification, siehe Kapitel 3.2.1
Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 3.2.2
Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 3.2.3
Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 3.2.4
Zivilstandsinformation (zwingend) — maritalinfo, siehe Kapitel 3.2.5
Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel 3.2.7
Zustellinformationen (optional) — contactData, siehe Kapitel 3.2.9
Personenzusatzangaben (optional) — personAdditionalData, Siehe Kapitel 3.2.10

Bei Schweizern

¢ Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe Kapi-
tel 3.2.11

Bei Auslandern

¢ Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermitData, siehe Kapitel 3.2.12
Sperrvermerke (zwingend) — lockData, siehe Kapitel 3.2.13

Angaben zur beruflichen Tatigkeit (optional, mehrfach) — jobData, siehe Kapitel
3.2.14

Zivilstandsbeziehung (optional) — maritalRelationship, siehe Kapitel 3.2.15
Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel 3.2.16
kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (optional, mehrfach) — guardi-
anRelationship, siehe Kapitel 3.2.17

Militardienstpflichtangaben (optional) — armedForcesData, siehe Kapitel 3.2.19
Zivilschutzdienstpflichtangaben (optional) — civilDefenceData, siehe Kapitel 3.2.20
Wehrdienstpflichtangaben (optional) — fireServiceData, siehe Kapitel 3.2.21
Krankenversicherungsangaben (optional) — healthinsuranceData, siehe Kapitel
3.2.22

guter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen (optional) — martimoniallnheri-
tanceArragementData, siehe Kapitel 3.2.23

Meldeverhaltnis (zwingend) — residenceData, siehe Kapitel 3.2.18
Erweiterung (optional) — extension
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Abbildung 42: eventMoveln
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3.4.23 Umzug (innerhalb Gemeinde)

Prafix move

Ereignisdatum Umzugsdatum, darf auch in der Zukunft liegen (wird kein
Umzugsdatum geliefert, gelten die Angaben ab Ereignisdatum
im Header).

Aufhebung/Terminierung
Wegzug
Umzug
Historisierung
Historisierung der Adresse (von bis)

movingDate (innerhalb arrivalDate und departureDate)

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag eines Umzuges innerhalb der Gemeinde. Bei Umzug muss das Datum Giiltig ab der
Wohnadresse mit dem Umzugsdatum tbereinstimmen.

Es wird nicht unterschieden ob die Person Niederlasserin/Niederlasser oder Aufenthalte-
rinfAufenthalter ist.

[ZWINGEND] Umziige innerhalb des Gebaudes sind als Umzug (innerhalb der Gemeinde) zu
verarbeiten und zu melden.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — movePerson, siehe personldentification Kapitel 3.2.1
e Meldeverhdltnis (zwingend) — moveReportingMunicipality, siehe Kapitel 3.2.18
e Erweiterung (optional) — extension
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eCH-004&personldentificationType |

-——{ eCH-0020:movePerson [ a

1-0020:federalRegister ]

eCH.0007:swissMunicipalityType ‘

eCH-0020:reportingMunicipality [ = ‘

eventMove [-] °=
'
'

eCH-0011:dwellingAddressType

=CH.0020:awellingAddress
-{geCH-0020:extension [
Abbildung 43: eventMove
3.4.24 Zustelladresse
Prafix contact
Ereignisdatum Datum Kontakt guiltig ab, darf auch in der Zukunft liegen.

(wird kein Datum Kontakt gultig ab geliefert, gelten die Angaben
ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Datum Kontakt gultig bis

Aufhebung Zustelladresse

Errichtung einer neuen Zustelladresse
Historisierung

Muss historisiert werden

Ereignisbeschreibung:
Eintrag einer unbefristeten oder zeitlich befristeten Zustelladresse.

Das Aufheben einer bestehenden Zustelladresse erfolgt mittels Ereignis Zustelladresse aufhe-
ben (undoContact).

Die Personenidentifikatoren in der Zustellinformation (contactData.personldentifcation, -.per-
sonldentificationPartner, -.parterldOrganisation) sollen nur geliefert werden, wenn diese von
der gemeldeten Person (contactPerson) abweichen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln. Sofern vorhanden, sind auch die Iden-
tifikatoren der Kontaktperson zwingend zu liefern:
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e Personenangaben (zwingend) — contactPerson, siehe personldentification Kapitel 3.2.1
e Zustellinformationen (zwingend) — contactData, siehe Kapitel 3.2.9
e Erweiterung (optional) — extension

| eCH-0044%:personldentificationType ‘

—{ eCH-0020:contactPerson [%]J‘-{—n-—

N

eCH-0011:contactDataType ‘

—{ eCH-0020:contactData |iH—( ‘

L1, eCH-0020:extension [£]
Abbildung 44: eventContact
3.4.25 Zustelladresse aufheben
Prafix undoContact
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, darf auch in der Zukunft liegen

Aufhebung/Terminierung
Errichtung einer neuen Zustelladresse
Historisierung

Muss historisiert werden

Ereignisbeschreibung:
Aufhebung einer Zustelladresse.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — contactPerson, siehe personldentification Kapitel 3.2.1
e Erweiterung (optional) — extension
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eCZH- 1044 personldentificationType
eCH-002h:contactPerson EH'(_"'_ |
(eventl.lmlotonta-:’t EH:—-H— ! | _ |
.- 12 €CH-0020:extension
Abbildung 45: eventUndoContact
3.4.26 Wegzug
Prafix moveOut
Ereignisdatum Wegzugsdatum, darf auch in der Zukunft liegen

Aufhebung/Terminierung
Zuzug

Tod Historisierung
Historisierung des Meldeverhaltnises.
arrivalDate

departureDate

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintrag eines Wegzugs.

Aufenthalterinnen/Aufenthalter werden immer an die Niederlassungsgemeinde abgemeldet,
nicht an eine evtl. neue Aufenthaltsgemeinde.

Das Ereignis Wegzug enthalt zur wegziehenden Person nur die identifizierenden Merkmale.
Mochte die Zuzugsgemeinde die fir den Zuzug notwendigen Informationen, so sind diese mit-
tels Datenanfrage (siehe Kapitel 0) bei der Wegzugsgemeinde anzufragen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

o Personenidentifikatoren (zwingend) — moveOutPerson, siehe personldentification Kapi-
tel 3.2.1
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e Meldeverhaltnis (zwingend) — moveOutReporingDestination, siehe Kapitel 3.2.18
o Erweiterung (optional) — extension

eCH-004%personldentificationType

—I eCH-0020:moveOutPerson E]—'—|

" el H-002:federalRegister I

{i):‘ eCH-000T:swissMunicipalityType

eCH-0020reportingMunicipality —eee— []

—_—
| eventMoveOut E] ﬂ—[ eCH-0020:moveOutReportingDe... E_!:,E__F"' H-0020:departureDate ]

eCH-0011:destinationType

~i3H
—
e ]
-y CH o02extension [
Abbildung 46: eventMoveOut
3.4.27 Niederlassungsbegrindung
Prafix residenceJustification
Ereignisdatum Zuzugsdatum, Darf auch in der Zukunft liegen

Aufhebung/Terminierung
Wegzug
Tod
Verschollenerklarung
Historisierung
Historisierung des Meldeverhaltnisses
arrivalDate

departureDate

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der offentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
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Ereignisbeschreibung:

Folgende Geschaftsfalle sollen mittels dieser Ereignismeldung gemeldet werden.

Von Aufenthalt (hasSecondaryResidence)

zu Niederlassung (hasMainResidence)

Von «Weder Haupt- noch Nebenwohnsitz» (hasOtherResidence)
zu Niederlassung (hasMainResidence)

Wichtig: Die nachfolgenden Geschaftsfalle sollen nicht mit dieser Ereignismeldung verarbeitet
werden, sondern wie nachfolgend beschrieben:

Von Niederlassung (hasMainResidence)

zu Aufenthalt (hasSecondaryResidence)!

-> mittels Wegzug / Zuzug zu melden

Von Niederlassung (hasMainResidence)

zu «Weder Haupt- noch Nebenwohnsitz» (hasOtherResidence)?

-> mittels Wegzug / Zuzug zu melden

Von Aufenthalt (hasSecondaryResidence)

zu «Weder Haupt- noch Nebenwohnsitz» (hasOtherResidence)

-> mittels Wegzug / Zuzug zu melden

Von «Weder Haupt- noch Nebenwohnsitz» (hasOtherResidence)

zu Aufenthalt (hasSecondaryResidence)

-> mittels Wegzug / Zuzug zu melden

Bei verbleibender Niederlassung in der Gemeinde, wird ein anderer/weiterer/neuer
Aufenthalt in der Schweiz begriindet und bei der Niederlassungsgemeinde eingetragen
-> mittels Korrektur Meldeverhaltnis zu melden.

Bei verbleibendem Aufenthalt (hasSecondaryResidence) in der Gemeinde, andert sich
die Niederlassungsgemeinde in der Schweiz3

-> mittels Wegzug / Zuzug zu melden

Bei «Weder Haupt- noch Nebenwohnsitz» (hasOtherResidence) &ndert sich die Nie-
derlassung im Ausland4

-> mittels Wegzug / Zuzug zu melden

Die Niederlassungsbegriindung andert nichts am Gultig ab der Wohnadresse.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

Personenangaben (zwingend) — residenceJustificationPerson

1 Wegzug an die neue Niederlassungsgemeinde, Zuzug als Aufenthalter aus der neuen Niederlassungsgemeinde

2 Wegzug ins Ausland, Zuzug als Aufenthalter aus dem Ausland

3 Abmeldung an die alte Niederlassungsadresse und Anmeldung von der neuen Niederlassungsadresse

4 Abmeldung an die alte Auslandsadresse und Anmeldung von der neuen Auslandsadresse
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Personenidentifikatoren (zwingend) — personldentification, siehe Kapitel 3.2.1
Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 3.2.2
Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 3.2.3
Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 3.2.4
Zivilstandsinformationen (zwingend) — maritallnfo, siehe Kapitel 3.2.5
Staatsangehdrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel 3.2.7
Zustellinformationen (optional) — contactData, siehe Kapitel 3.2.9
Personenzusatzangaben (optional) — personAddonData, siehe Kapitel 3.2.10

Bei Schweizern

¢ Heimatortinformationen (mehrfach) — placeOfOrigininfo, sieche Kapitel 3.2.11

Bei Auslandern

¢ Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermitData, siehe Kapitel 3.2.12
Sperrvermerke (zwingend) — lockData, siehe Kapitel 3.2.13

Angaben zur berufliche Tatigkeit (zwingend) — jobData, siehe Kapitel 3.2.14
Zivilstandsbeziehung (optional) — maritalRelationship, siehe Kapitel 3.2.15
Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel 3.2.16
kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (optional, mehrfach) — guardi-
anRelationship, siehe Kapitel 3.2.17

Militardienstpflichtangaben (optional) — armedForcesData, siehe Kapitel 3.2.19
Zivilschutzdienstpflichtangaben (optional) — civilDefenceData, siehe Kapitel 3.2.20
Wehrdienstpflichtangaben (optional) — fireServiceData, siehe Kapitel 3.2.21
Krankenversicherungsangaben (optional) — healthinsuranceData, siehe Kapitel
3.2.22

guter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen (optional) — martimoniallnheri-
tanceArragementData, siehe Kapitel 3.2.23

Meldeverhaltnis (zwingend) — residenceData, siehe Kapitel 3.2.18
Erweiterung (optional) — extension
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| eCH-0020:baseDeliveryRestrictedMovelnPersonType

—{ «CH-0020:personldentification

_{ cCH 0020:nationalityData

eCH UO?D:placeOfOIiginInfo
1

cCH0020residencePermitData

—_cCH-0020:residenceustificatio... EHH——FH_ [ oz0tockbata

TeCH oo20:federalRegister I

— - | [n:(.M 0007:swissMunicipality Type |

cCH 0020 eportingMunicipality [a—l(-'“- &3] |
" eCH-0020:arrivalDate
| €CH-0011:destinationType ‘

—{ «CH 0020:changeResidenceTyp... w— K P J
- g |

eCH- 001 :dwellingAddressType |

\
 cCH 0020:dwellingAddress E}—;-(_:. :

Abbildung 47: eventResidenceJustification

Verein eCH www.ech.ch / info@ech.ch

eCH-0020 — Schnittstellenstandard Meldegriinde Personenregister / 4.0.0 / Genehmigt / 2023-07-24


https://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

6C H E-Government Standards Seijte 78 von 129

3.4.28 Konfessionswechsel

Prafix changeReligion

Ereignisdatum Datum giltig ab der Konfession, darf auch in der Zukunft liegen
(wird kein Datum gultig ab der Konfession geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Konfessionswechsel
mit den neuen Daten

Historisierung
Konfession (von bis)

religionValidFrom

Ereignisbeschreibung:
Eintrag eines Konfessionswechsels.
Als Konfession ist die neue Konfession nach Konfessionswechsel zu melden.

Es ist zu beachten, dass in einigen Kantonen die Information zur Konfession (Religion) nicht
ausgetauscht werden darf.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — changeReligionPerson, siehe personldentification Ka-
pitel 3.2.1

¢ Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 3.2.4

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-t0dd:personldentificationType

eCH-ti2i:changeReligionPerson —m— |

eCH-0011ireligionDataType

(&venttlmngel-‘leligion [TI]—(—--—

&CH-0020:religionData =] |

Abbildung 48: eventChangeReligion
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3.4.29 Arbeitgeberwechsel / Anderung der beruflichen Tatigkeit

Prafix changeOccupation

Ereignisdatum Datum giltig ab zu den Berufs und Arbeitgeberangaben, darf
auch in der Zukuntft liegen.
(wird kein Datum gltig ab zu den Berufs und
Arbeitgeberangaben geliefert, gelten die Angaben ab
Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung
Datum guiltig bis

Arbeitgeber-/Berufswechsel
mit den neuen Daten

Historisierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintrag einer neuen Arbeitgeberin, eines neuen Arbeitgebers oder/und der beruflichen Tatig-
keit, respektive Anderung der Erwerbsart.

Ein Meldewesen Uber die Arbeitgeberin, den Arbeitgeber- und allenfalls Berufswechsel wird
nur fir fremdenpolizeiliche Bewilligungserteilung von ausléndischen Staatsangehdrigen bend-
tigt. Es sind immer alle noch geltenden Angaben zu liefern.

Bei Schweizerinnen und Schweizern besteht in der Regel keine Meldepflicht. D.h. die Daten
sind nicht aktuell und sollten daher auch nicht weitergemeldet werden.

Das Aufheben befristeter Angaben zur Auftraggeberin, zum Arbeitgeber / Beruf erfolgt eben-
falls mit diesem Ereignis. Fur die Aufhebung ist nur das ,gultig ab Datum® (occupationVa-
lidFrom) ohne entsprechende Arbeitgeber / Berufsangaben zu melden.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeOccupationPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1
e Angaben zur beruflichen Tatigkeit (zwingend) — jobData, siehe Kapitel 3.2.14
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e Erweiterung (optional) — extension

eCH-004%&personldentificationType

eCH-0020:changeOccupationPe... E]——{—»-—

9 N ‘ eCH 00'[;|‘.l»li.|t-||‘y'|u-
[_eventCh.mgeOccupation EH—»-—

i-"i eCH-0020:jobData B—}—{—.ﬂ—-
5 =

Abbildung 49: eventChangeOccupation

3.4.30 Kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Massnahme

Prafix guardianMeasure
Ereignisdatum Datum giltig ab der Massnahme, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung

Aufhebung Kindes- und erwachsenenschutzrechtliche
Massnahme

Historisierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintrag einer kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Massnahme.
Es sind zwingend die kantonalen Vorgaben zu beachten!

Im Zusammenhang mit der neuen Gesetzgebung zum Kindes- und Erwachsenenschutz-
recht KESR mussen ab 1.1.2013 im Bereich der kindes- und erwachsenenschutzrechtli-
chen Beziehungen zusatzliche Informationen geliefert werden kdnnen.
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¢ Es muss ein neuer Beziehungstyp ,,Vorsorgebeauftragter” iibermittelt werden kén-
nen.

e Es missen zu einer kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Massnahme meh-
rere Gesetzesartikel tibermittelt werden kdénnen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — guardianMeasurePerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

¢ Kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehungen (zwingend) — relationship,
siehe Kapitel 3.2.17

e Erweiterung (optional) — extension

eCH H“—H:Ir:'l sonldentific .1I|n||I','|n-

eCH-0020:guardianMeasurePer... E}——l —--—

| eCH-0021:guar dianRelationshipType

eCH-0020:relationship E]—{...._

| eventGuardianMeasure EH Ceee

Abbildung 50: eventGuardianMeasure

3.4.31 Aufhebung kindes- und erwachenenschutzrechtliche Massnahme

Prafix undoGuardian
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung

Kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Massnahme
Historisierung

Historisierung der Massnahme nicht aber auf der Beziehung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen
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E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Eintragung der Aufhebung kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Massnahme. (Es werden
alle bestehenden Massnahmen aufgehoben).

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — undoGuardianPerson, siehe personldentification Kapi-
tel 3.2.1

¢ Identifikator der Beziehung (zwingend) — guardianRelationshipld, siehe Kapitel 3.2.17
e Erweiterung (optional) — extension

eCH-004&personldentificationType

eCH-0020:undoGuardianPerson E]——I—--—

[ eventUndoGuardian [%]—{—»-— = - - -
eCH-0020:guardianRelationshipld ]

Abbildung 51: eventUndoGuardian

Wechsel kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Massnahme
Prafix changeGuardian

Ereignisdatum Datum gliltig ab der Massnahme, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung

Wechsel Kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Massnahme
mit den neuen Daten

Aufhebung Kindes- und erwachsenenschutzrechtliche
Massnahme

Historisierung

Historisierung der Massnahme nicht aber auf der Beziehung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: INFOSTAR an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen
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E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintrag des Wechsels einer kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Massnahme.

Im Zusammenhang mit der neuen Gesetzgebung zum Kindes- und Erwachsenenschutz-
gesetzt (KESR) missen ab 1.1.2013 im Bereich der kindes- und erwachsenenschutz-
rechtliche Massnahmen zusatzliche Informationen geliefert werden kénnen.

¢ Es muss ein neuer Beziehungstyp ,,Vorsorgebeauftragter” tibermittelt werden kén-
nen.

e Es missen zu einer kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Massnahme meh-
rere Gesetzesartikel tibermittelt werden kénnen.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeGuardianPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

¢ Kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (zwingend) — relationship, siehe
Kapitel 3.2.17

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044%personldentificationType

¢CH-0020:changeGuardianPers... [%]—q_..._

eCH-0021:guardianRelationshipType

eCH-0020:relationship E]—{ —soe- ]

[ eventChangeGuardian E}-{"”*

Abbildung 52: eventChangeGuardian

3.4.32 Wechsel Staatsangehorigkeit

Prafix changeNationality

Ereignisdatum Datum gultig ab der Nationalitat, < Tagesdatum.
(wird kein Datum gultig ab der Nationalitat geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung
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Wechsel der Staatsangehdrigkeit
mit den neu glltigen Daten

Historisierung
Historisierung der Staatsangehdrigkeit
residencePermitValidFrom

residencePermitTill

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintrag des Wechsels einer Staatsangehdarigkeit.

Ein Wechsel der Auslénderkategorie ist mit dem entsprechenden separaten Ereignis ,Wechsel
Auslanderkategorie” zu melden.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeNationalityPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

e Staatsangehorigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel 3.2.7

o Erweiterung (optional) — extension

| eCH-0044:personldentificationType

eCH-0020:changeNationalityPer... E}_"l”’“‘

eCH-0011:nationalityDataType

eCH-0020:nationalityData [—:}—-{_..._

| eventChangeHationality E]—q_..._

Abbildung 53: eventChangeNationality
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3.4.33 Auslanderkategorie

Prafix changeResidencePermit

Ereignisdatum Auslanderkategorie guiltig ab, Darf auch in der
Zukunft liegen.
(wird kein Datum Auslanderkategorie gultig ab geliefert, gelten
die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung
Wechsel Auslanderkategorie mit den neu gultigen Daten.
Historisierung
Auslanderkategorie muss historisiert sein.
residencePermitValidFrom

residencePermitTill

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
B: ZEMIS an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung;

Eintrag einer erstmalig erteilten oder geanderten Auslanderkategorie sowie die Verlangerung
der Gultigkeit derselben aufgrund der fremdenpolizeilichen Bewilligung.

Unter ,gultig bis Datum® ist anzugeben, bis wann die neue Auslanderkategorie gilt.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeResidencePermitPerson, siehe personldentifi-
cation Kapitel 3.2.1

¢ Auslanderkategorie (zwingend) — residencePermitData, siehe Kapitel 3.2.12

e Erweiterung (optional) — extension
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eCH-0044:personldentificationType

|
eCH-0020:changeResidencePer... E]—|—m— [

| eventChangeResidencePermit —eee—

Abbildung 54: eventChangeResidencePermit

3.4.34 Setzen Adresssperre

Préafix setAddressLock

Ereignisdatum Datum gliltig ab der Sperre, darf auch in der Zukunft liegen.
(wird kein Datum gltig ab der Sperre geliefert, gelten die
Angaben Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Aufhebung Adresssperre
mit den angepassten Daten

Historisierung

Adresssperre muss historisiert sein.

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Eintragung einer Adresssperre
1 = Adresssperre gesetzt
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — addressLockPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1
e Adresssperre (zwingend) — addressLock, eCH-0021:dataLockType
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e Adresssperre gultig ab (optional) — addressLockValidFrom, [eCH-0011:generalDa-
teType]

e Adresssperre gultig bis (optional) — addressLockValidTill, [eCH-0011:generalDateType]

e Erweiterung (optional) — extension

eCH- #dddpersonldentificationType

eCH-0020addressLockPerson _..._ |
- ]
=cCH-0020:addressLock |
(evelrtS&tAtltlressLock E]—(—-H— = il elieieilelelaiele e lateial il
L-27eCH-0020:addressLockValidFrom '
t- 2= CCH. 0020:addressLockValidTill |
-+, eCH.0020:extension [
Abbildung 55: eventSetAddressLock
3.4.35 aufheben Adresssperre
Prafix undoAddressLock
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, Darf auch in der Zukunft liegen

Aufhebung/Terminierung

Eintragung Adresssperre
mit den angepassten Daten

Historisierung

Adresssperre muss historisiert sein.

Relevant fir folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der ¢ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Aufhebung einer Adresssperre
0 = Adresssperre nicht gesetzt
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:
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e Personenangaben (zwingend) — adressLockPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

e Adresssperre (zwingend) — addressLock, eCH-0021:dataLockType

e Erweiterung (optional) — extension

-—_——
eCH-0044: personldentific uti-:-l.T-,-|T|

(eventUnduAddressank EI_(* =eCH-0020:addressLock |

'---EJECH-IJEIEI]:e:tensinn

Abbildung 56: eventUndoAddressLock

3.4.36 Setzen Datensperre

Préafix setDatalLock

Ereignisdatum Datum guiltig ab der Sperre, Darf auch in der Zukunft liegen.
(wird kein Datum gltig ab der Sperre geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Aufhebung Datensperre
mit den angepassten Daten

Historisierung

Datensperre muss historisiert sein.

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der ¢ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Eintragung einer Datensperre

1 = Datensperre gesetzt

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:
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e Personenangaben (zwingend) — dataLockPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

o Datensperre (zwingend) — dataLock, eCH-0021:dataLockType

o Datensperre gultig ab (optional) — dataLockValidFrom, [eCH-0011:generalDateType]

e Datensperre gultig bis (optional) — dataLockValidTill, [eCH-0011:generalDateType]

e Erweiterung (optional) — extension

e CH- i ddpersonldentificationType
eCH-002 :dataLockPerson —--— |
. ]
=cCH-0020:dataLock |
(evelrtSetDataLock EI_(_"'_ e kb et a
L-4TeCH-d2idatalockValidFrom |
- 452 CH 0020:dataLock ValidTill |
L. 1, eCH-0020:extension [
Abbildung 57: eventSetDatalLock
3.4.37 aufheben Datensperre
Prafix undoDatalock
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, Darf auch in der Zukunft liegen

Aufhebung/Terminierung

Eintragung Datensperre
mit den angepassten Daten

Historisierung

Datensperre muss historisiert sein.

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:
Aufhebung einer Datensperre

0 = Datensperre nicht gesetzt
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — dataLockPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

o Datensperre (zwingend) — dataLock, eCH-0021:dataLockType

e Erweiterung (optional) — extension

L —
eZH-0044 |-HI'-‘:IZ-I||I|HI|lifilZthiIZ-I|T;,'|T|

I:E‘-’EI‘ITUI‘IdI:lDﬂtﬂLDEI". [Tl]—(—--—

Abbildung 58: eventUndoDatalLock

3.4.38 Setzen Schriftensperre

Prafix setPaperLock

Ereignisdatum Datum giltig ab der Sperre, < Tagesdatum.
(wird kein Datum gltig ab der Sperre geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung
Aufheben Schriftensperre
Historisierung

Historisiert

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Einrichten einer Schriftensperre
1 = Schriftensperre gesetzt
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Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — paperLockPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

e Schriftensperre (zwingend) — paperLock, eCH-0021:paperLockType

e Schriftensperre glltig ab (optional) — paperLockValidFrom, [eCH-0011:generalDa-
teType]

e Schriftensperre glltig bis (optional) — paperLockValidTill, [eCH-0011:generalDateType]

e Erweiterung (optional) — extension

. _ ]
Em,H~w'fﬂ:papelLock |
(Sremsetpapertork BHCPH #cciiipapentasiiaiation |
e Lot
i5eCH 0020sextension [
Abbildung 59: eventSetPaperLock
3.4.39 Aufheben Schriftensperre
Prafix undoPaperLock
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, < Tagesdatum

Aufhebung/Terminierung
Setzen Schriftensperre
Historisierung

Historisiert

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
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Ereignisbeschreibung:

Einrichten einer Schriftensperre
0 = Schriftensperre nicht gesetzt

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — paperLockPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

e Schriftensperre (zwingend) — paperLock, eCH-0021:paperLockType

e Erweiterung (optional) — extension

—_—————
| eCH-0044: personldentificationType |

eCH-0020: paperLockPerson E]—I—(—-ﬂ— :
L

(eventUndDF‘aperLDck E]—(—--—

Abbildung 60: eventUndoPaperLock

3.4.40 Anderung elterliche Sorge

Prafix care
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung

Anderung elterliche Sorge
mit den neuen Daten

Historisierung

Historisierung elterliche Sorge und Beziehung auf Basis Ereignis-
datum

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
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Ereignisbeschreibung:

Eintrag der elterlichen Sorge.

Die Beendigung der elterlichen Sorge aufgrund Volljahrigkeit soll immer mit dem Ereignis “An-
derung elterliche Sorge” Ubermittelt werden.

Bei diesem Ereignis ist die Information “elterliche Sorge” zwingend zu liefern.

Hinweis: Fir den Sachverhalt, dass die elterliche Sorge beim Vormund liegt, ist die Meldung
“Wechsel kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Massnahme” und nicht die Meldung “An-
derung elterliche Sorge” zu verwenden.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

o Personenangaben (zwingend) — carePerson, siehe personldentification Kapitel 3.2.1
e Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel 3.2.16
e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType |

eCH-0020:carePerson Ij—H ‘
L= ]

eCH-0021:parentalRelationshipType

(eventCare [%]—{—-«—

.................................

Abbildung 61: eventCare

3.4.41 Andern Militardienstpflichtangaben

Prafix changeArmedForces

Ereignisdatum Militardienstpflichtangaben gtiltig ab (wird kein
Militardienstpflichtangaben gultig ab geliefert,
gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Historisierung
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Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

C: Einwohnerregister an Stellen der offentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Diese Meldung wird sowohl zum Eintragen, zum Andern wie auch zum Léschen der Militar-
dienstpflicht verwendet.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

o Personenangaben (zwingend) — changeArmedForcesPerson, siehe personldentifica-
tion Kapitel 3.2.1

¢ Militardienstpflichtangaben (optional) — armedForcesData, siehe Kapitel 3.2.19

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-004kpersonldentificationType

eCH-0020:changeArmedForces... [l']_|_..._.

— eCH-0021:armedForcesDataType

]feventCImngeAlmetlForces [a—( —eee—

Abbildung 62: eventChangeArmedForces

3.4.42 Andern Zivilschutzdienstpflichtangaben

Prafix changeCivilDefense

Ereignisdatum Zivilschutzdienstpflichtangaben gtiltig ab
(wird kein Zivilschutzdienstpflichtangaben gultig ab geliefert,
gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Historisierung
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Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

C: Einwohnerregister an Stellen der offentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Diese Meldung wird sowohl zum Eintragen, zum Andern wie auch zum Léschen der Zivil-
schutzdienstpflichtangaben verwendet.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeCivilDefensePerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

e Zivilschutzdienstpflichtangaben (optional) — civilDefenceData, siehe Kapitel 3.2.20

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044&:personldentificationType

e¢CH-0020:changeCivilDefenseP... E]—{*.._

eCH-0021:civilDefenseDataType

[:eventChangeCivilDefense [T‘]—{_..._

Abbildung 63: eventChangeCivilDefense

3.4.43 Andern Wehrdienstpflichtangaben

Prafix changeFireService

Ereignisdatum Wehrdienstpflichtangaben giltig ab (wird kein
Wehrdienstpflichtangaben gliltig ab geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Historisierung
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Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

C: Einwohnerregister an Stellen der offentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Diese Meldung wird sowohl zum Eintragen, zum Andern wie auch zum Léschen der Wehr-
dienstpflichtangaben verwendet.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

Personenangaben (zwingend) — changeFireServicePerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

Wehrdienstpflichtangaben (optional) — fireServiceData, siehe Kapitel 3.2.21
Erweiterung (optional) — extension

| eCH-004%E:personldentificationType

¢CH-0020:changeFireServicePe... [3—{...._

eCH-0021:fireServiceDataType

I\‘eventChangeFileSelvice EH‘"’“ _________________________ o
r-4 eCH.0020:fireServiceData [C}—+{ —== [#]
1, eCH-0020:extension [£]
Abbildung 64: eventChangeFireService
3.4.44 Andern Krankenversicherungsangaben
Prafix changeHealthinsurance
Ereignisdatum Krankenversicherungsangaben giiltig ab(wird kein

Krankenversicherungsangaben gultig ab geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header)

Aufhebung/Terminierung

Historisierung

Verein eCH

www.ech.ch / info@ech.ch

eCH-0020 — Schnittstellenstandard Meldegriinde Personenregister / 4.0.0 / Genehmigt / 2023-07-24


https://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

6C H E-Government Standards Seijte 97 von 129

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der offentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Diese Meldung wird sowohl zum Eintragen, zum Andern wie auch zum Léschen der Kranken-
versicherungsangaben verwendet.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Gbermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — changeHealthinsurancePerson, siehe personlidentifi-
cation Kapitel 3.2.1

¢ Krankenversicherungsangaben (optional) — healthinsuranceData, siehe Kapitel 3.2.22

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-004kpersonldentificationType

eCH-0020:changeHealthinsuran... E}——{*-— [+

; ; _» eCH-0021:healthinsuranceDataType
| eventChangeHealthinsurance EH Ceee

/ ' (= eemessseseeseee e, .-

r-- eCH-0020:healthinsuranceData E]—{_..._‘.

Abbildung 65: eventChangeHealthinsurance

3.4.45 Andern giter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen

Prafix changeMatrimoniallnheritanceArrangement

Ereignisdatum Datum giltig ab (wird kein Datum gltig ab geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Historisierung
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Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:

Diese Meldung wird sowohl zum Eintragen, zum Andern wie auch zum Léschen der Angaben
zu guter- und/oder erbrechtlichen Vereinbarung verwendet.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — changeMatrimoniallnheritanceArrangementPerson,
siehe personldentification Kapitel 3.2.1

e glter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen (optional) — matrimoniallnheritanceData,
siehe Kapitel 3.2.23

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-004%personldentificationType

eCH-0020:changeMatrimonialin... E]—( Cees

—_— e CH-0021:matrimonialinheritance ArrangementDataType
| eventChangeMatrimoniallnherit... [‘T]_{_’"_

Abbildung 66: eventchangeMatrimoniallnheritanceArrangement

4 Meldung Korrekturen

Die nachfolgenden Meldungen werden fur fachlich bedingte Korrekturen verwendet, denen kein expli-
zites fachliches Ereignis zu Grunde liegt bzw. wenn das zu Grunde liegende Ereignis aus Daten-
schutzgrinden nicht als dasselbe fachliche Ereignis verarbeitet und weitergemeldet werden darf (Bsp.
eine Adoption muss im Einwohnerregister als Korrektur verarbeitet und weitergemeldet werden).

Es werden pro Meldegrund immer die vollstdndigen Daten gemass Schema geliefert, auch wenn sie
nicht geandert haben. Somit ist es fur das empfangende System moglich weggefallene Informationen
zu erkennen.

Als Ereignisdatum ist bei Korrekturmeldungen, wo nicht anders vermerkt, das Tagesdatum zu melden
(Ausnahme Datensynchronisation siehe Kapitel 4.1.19).
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Grundsatzlich gilt der neu gemeldete Wert, sofern kein Datum gultig bis geliefert wird, ab definiertem
Ereignisdatum bis unendlich.

Sofern vor der Korrektur kein spezifisches Ereignis gemeldet wurde, gelten die Daten ab erstem La-
den des Registers (baseDelivery).

4.1.1 Korrektur kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung

Prafix correctGuardianRelationship

Ereignisdatum Datum giltig ab der Masshahme, < Tagesdatum
(wird kein Datum gtiltig ab der Massnahme geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header)

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrigieren oder I6schen von kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Beziehungen.

Es sind grundsatzlich immer alle noch geltenden Beziehungen zu liefern. Nicht mehr gelieferte
Beziehungen gelten als geléscht.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctRelationshipPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

¢ kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (optional, mehrfach) — guardian-
Relastionship, siehe Kapitel 3.2.17

e Erweiterung (optional) — extension
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eCH-004%&personldentificationType

eCH-0020:correctGuardianRelati... [:l']—( _..._.

eCH-0021:guardianRelationshipType |

[eventCorrectGuardianRelations... EH—m—

Abbildung 67: eventCorrectGuardianRelationship

4.1.2 Korrektur Elternbeziehung

Prafix correctParentalRelationship
Ereignisdatum Ereignisdatum aus Header, < Tagesdatum
Aufhebung/Terminierung

Anderung Beziehungsdaten
mit den neuen Daten

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrigieren oder I6schen bestehender Elternbeziehungen.

Es sind grundsatzlich immer alle noch geltenden Beziehungen zu liefern. Nicht mehr gelieferte
Beziehungen gelten als geléscht.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctRelationshipPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

o Elternbeziehung (optional, mehrfach) — parentalRelationship, siehe Kapitel 3.2.16

e Erweiterung (optional) — extension
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| eCH-0044:personldentificationType

eCH-0020:correctParentalRelati... tl—i_/.

eCH-0021:parentalRelationshipType

| eventCorrectParentalRelationsh... [a—{_..._

................................

Abbildung 68: eventCorrectParentalRelationship

4.1.3 Korrektur Meldeverhéltnis

Prafix correctReporting
Ereignisdatum Datum giltig ab der Wohnadresse
Aufhebung/Terminierung

Durch erneute Korrektur

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrigieren des Meldeverhéltnisses.

Die korrigierten Daten gelten ab dem mit der Korrektur gemeldeten giiltig Ab Datum der Woh-
nadresse.

[ZWINGEND] Bei Ereignismeldungen muss im Datum giltig ab der Wohnadresse das fachli-
che Ereignisdatum (arrivalDate, movingDate, departureDate) geliefert werden.

Soll die Wohnadresse ab Zuzugsdatum korrigiert werden, ist Adresse giiltig ab Datum das-
selbe Datum mitzuliefern wie im Zuzugsdatum mitgeliefert wird.

Soll die Wohnadresse ab Umzugsdatum korrigiert werden, ist Adresse gultig ab Datum das-
selbe Datum mitzuliefern wie im Umzugsdatum mitgeliefert wird.

Soll die Wohnadresse ab einem anderen Datum korrigiert werden (z.B. Flurbereinigung), ist
Adresse gultig ab Datum das effektive Datum per welchem die Adresse korrigiert werden soll
mitzuliefern.

[EMPFEHLUNG] Das Meldeverhaltnis (hasMainResidence/hasSecondaryResidence/hasOt-
herResidence) wird per Zuzugsdatum tibernommen.
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e Die Zuzugsangaben (Zuzugsdatum und Herkunftsort) werden per Zuzugsdatum tbernom-
men.

o Die Wegzugsangaben (Wegzugsdatum und Wegzugsort) werden per Wegzugsdatum
Ubernommen (falls kein Wegzugsdatum vorhanden sein sollte, werden die Wegzugsanga-
ben per Eventdatum tbernommen).

¢ Angaben bei einer Person mit Niederlassung in der Gemeinde zu einem Aufenthalt in ei-
ner anderen Gemeinde hasMainResisdence/SecondaryResidence werden grundsatzlich
per Ereignisdatum tibernommen.

e Angaben bei einer Person mit Aufenthalt in der Gemeinde zur Niederlassung in einer an-
deren Gemeinde hasSecondaryResidence/MainResidence werden grundsatzlich per Zu-
zugsdatum Ubernommen.

[ZWINGEND] Anderung der Information zu EGID/EWID, respektive der Adresse, ohne tat-
sachlichen Umzug sind mit dieser Meldung zu melden.

[ZWINGEND] Anderung der Informationen zum Haushaltstyp (ohne Umzug) sind zwingend
mit dieser Meldung zu liefern.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zu Person sind zu Gbermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — correctReportingPerson, siehe personenidentivication
Kapitel 3.2.1

¢ Meldeverhaltnis (zwingend) — residenceData, siehe Kapitel 3.2.18

¢ Erweiterung (optional) — extension

———— — —

eCH- W ddpersonldentificationType

—| eCH-0020:correctReportingPer... [ = |

| eCH- 001 T:secondaryResidence Type

= —| eCH- 00 20hasSecondaryReside... [ | |

(&ventCorrec’tR&portinu E]—E—:E—

S —— |
eCH-0011:0therResidenceType
—| eCH-1 2 :hasOtherResidence |
[ _ _ 1
-+, eCH.0020:extension [i]
Abbildung 69: eventCorrectReporting
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4.1.4 Korrektur Angaben zum Arbeitgeber und der beruflichen Tatigkeit

Prafix correctOccupation

Ereignisdatum Datum giltig ab der Arbeitgeberangaben, darf auch in der
Zukunft liegen
(wird kein Datum gultig ab der Arbeitgeberangaben geliefert,
gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).
Jobname und Erwerbscode werden per Ereignisdatum
eingetragen.

Aufhebung/Terminierung

Durch erneute Korrektur

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Arbeitgeberindaten / Arbeitgeberdaten und / oder beruflichen Téatigkeit.

Es sind alle Angaben zur Arbeitgeberin, zum Arbeitgeber / beruflichen Tatigkeit zu melden,
auch solche die nicht ge&ndert haben. Nicht mehr gemeldete Angaben gelten als geloscht.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctOccupationPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

e Angaben zur beruflichen Téatigkeit (optional) — jobData, siehe Kapitel 3.2.14

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-004&:personldentificationType

e¢CH-0020:correctOccupationPe... E]—{—n-—

eCH-0021:jobDataType

| eventCorrectOccupation EJ_(_“'_

r eCH-0020:jobData E}—-—|_..._-

Abbildung 70: eventCorrectOccupation
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4.1.5 Korrektur Identifikatoren

Prafix correctldentification
Ereignisdatum -

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Identifikatoren.

Die identifizierenden Merkmale werden zweimal Ubergeben, einmal mit den urspriinglichen
Werten (welche die Person identifizieren) und einmal mit den neuen Werten.

Die Daten aller gemeldeten Elemente gelten ab der Erstaufnahme der Daten fur die betref-
fende Person (baseDelivery, Geburt, Zuzug).

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctldentificationPerson
o Personenidentifikatoren alt (zwingend) — personldentificationBefore, siehe per-
sonldentification Kapitel 3.2.1
o Personenidentifikatoren neu (zwingend) — personldentificationAfter, siehe per-
sonldOnly Kapitel 3.2.1
o Erweiterung (optional) — extension

eCH-0020:correctidentificationPersonTyps«

eCH-0044:personldentificationType

cCH-0020:personldentificationB... [—j—‘—‘ —--—ﬂ

H-0020:correctidentificationP... E—{ —eee—
v H-0020:personldOnlyType
cCH.0020:personldentificationA... i|—4 =apan 4
[ eventCorrectidentification [;}1 ) = ¥

Abbildung 71: eventCorrectldentification
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4.1.6 Korrektur Namensinformationen

Prafix correctName

Ereignisdatum Datum guiltig ab der Namen (wird kein Datum gultig ab der
Namen geliefert,
gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Namensangaben.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctNamePerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

e Namensinformationen (zwingend) — namelnfo, siehe Kapitel 3.2.2

e Erweiterung (optional) — extension

el ||.(I1D»Ll:|;r~| sonldentific .|finn]},’||:'

eCH-0020:correctlamePerson iI—H _,

L

r—
eCH-0020:namelnfoType
| eventCorrectame [a—l—--— ‘ v _
eCH-0020:namelnfo [_Jf_]—‘l—-«—
okt entenslon
Abbildung 72: eventCorrectName
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4.1.7 Korrektur Staatsangehdrigkeit

Prafix correctNationality

Ereignisdatum Datum Staatszugehdrigkeit gultig ab der (wird kein Datum
Staatszugehdrigkeit giiltig ab geliefert,
gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Staatsangehorigkeit.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctNationalityPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

e Staatsangehotrigkeitsangaben (zwingend) — nationalityData, siehe Kapitel 3.2.7

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-0044:personldentificationType

cCH-0020:correctlationalityPer... E}—|_..._

. eCH-0011:nationalityDataType

eCH-0020:nationalityData E]_'_..._

[ eventCorrectNationality [%'_H_..._

Abbildung 73: eventCorrectNationality
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4.1.8 Korrektur Zustelladresse

Prafix correctContact

Ereignisdatum Datum Kontakt gultig ab der Daten, darf auch in der Zukunft
liegen (wird kein Datum Kontakt gultig ab geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Durch erneute Korrektur

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Zustelladresse.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctContactPerson, siehe personldentification Ka-
pitel 3.2.1

e Zustellinformationen (optional) — contactData, siehe Kapitel 3.2.9

e Erweiterung (optional) — extension

eCH-004kpersonldentificationType

¢CH-0020:correctContactPerson E]—|_..._

; eCH-0011:contactDataType |
| eventCorrectContact [%]—{—-ﬂ—

Abbildung 74: eventCorrectContact
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419 Korrektur Konfession

Prafix correctReligion

Ereignisdatum Datum giltig ab der Konfession, darf auch in der Zukunft liegen
(wird kein Datum gultig ab der Konfession geliefert, gelten die
Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung
Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Konfession.
In einigen Kantonen darf diese Information nicht ausgetauscht werden.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctReligionPerson, siehe personlidentification Ka-
pitel 3.2.1

e Konfessionsangaben (zwingend) — religionData, siehe Kapitel 3.2.4

e Erweiterung (optional) — extension

| eCH-0044:personldentificationType

eCH-0020:correctReligionPerson E}—{-»o—

| eCH-0011: eligionDataType
| eventCorrectReligion [3—1 Ceee ' ‘
| ~ \
eCH-0020:religionData [—:—]——I S ‘
-{;eCH-OOZO:extens-io-n
Abbildung 75: eventCorrectReligion
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4.1.10 Korrektur Heimatortinformationen

Prafix correctPlaceOfOrigin

Ereignisdatum Erwerbsdatum, < Tagesdatum (wird das Erwerbsdatum
Heimatort nicht geliefert, gelten die Angaben ab Ereignisdatum
im Header).

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: Infostar an Einwohnerregister
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Heimatorte.

Es sind immer alle noch giltigen Heimatorte zu liefern und nicht nur jene welche korrigiert
werden.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctOriginPerson, siehe personldentification Kapitel
3.2.1

¢ Heimatortinformationen (optional, mehrfach) — placeOfOrigininfo, siehe Kapitel 3.2.11

o Erweiterung (optional) — extension

eCH-004&personldentificationType

eCH-0020:correctPlaceOfOrigin... E]—{—»o—

eCH-00 ’(i:l.ld. "1"1)||4|||||||tu|‘v||r'

]ieventCorlectPl.iceOfOIigin EH —eee—

.............................

Abbildung 76: eventCorrectPlaceOfOrigin
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4.1.11 Korrektur Auslanderkategorie

Prafix correctResidencePermit

Ereignisdatum Auslanderkategorie guiltig ab, Darf auch in der
Zukunft liegen (wird kein Datum Auslanderkategorie giiltig ab
geliefert, gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Auslanderkategorie.
Beispiel:
Meldung 1: Auslanderkategorie gultig ab 1.2.2010, Kategorie Typ "L" gtiltig bis 1.6.2010
Meldung 2: Auslanderkategorie gultig ab 1.4.2010, Kategorie Typ "A" giiltig bis 1.10.2010
Korrektur: Auslanderkategorie giltig ab 1.3.2010, Kategorie Typ "B" giiltig bis 1.5.2011

Bis zur Korrektur war die Kategorie von 1.2.2010 bis 31.3.2010 gultig, da sie am 1.4. von der
Kategorie Typ ,A“ abgeldst wurde.

Nach der Korrektur war die Kategorie vom Typ ,L“ vom 1.2.2010 bis zum 28.2.2010 gultig, da
ab der Korrektur nur noch die Kategorie vom Typ ,B“ glltig ist.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

¢ Personenangaben (zwingend) — correctResidencePermitPerson, siehe personidentifi-
cation Kapitel 3.2.1

¢ Angaben zur Auslanderkategorie (optional) — residencePermitData, siehe Kapitel
3.2.12

e Erweiterung (optional) — extension
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| eCH-0044:personldentificationType

eCH-0020:correctResidencePer... E}—%—-“—

eCH-0011iresidencePermitDataType

[eventCorlectResidencePemm [%]—(—-"—

................................ r—

Abbildung 77: eventCorrectResidencePermit

4.1.12 Korrektur Zivilstandsinformationen

Préafix correctMaritallnfo

Ereignisdatum Zivilstandsdatum, < Tagesdatum. (wird kein Zivilstandsdatum
geliefert, gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung
Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Zivilstandsinformationen.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctMaritalDataPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

e Zivilstandsinformationen (zwingend) — maritallnfo, siehe Kapitel 3.2.5

e Zivilstandsbeziehung (optional) — maritalRelationship, siehe Kapitel 3.2.15

e Erweiterung (optional) — extension
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| eCH-004kpersonldentificationType

—{ ¢CH-0020:correctMaritalDataPer... [l']_{_..._

eCH-0020:maritalinfoType

_{ eCH-0020:maritalinfo E]—|"“‘
|jeventC0|lectMmitaIInfo EH‘""E— ‘ )

eCH-0021:martalRelationshipType !

Abbildung 78: eventCorrectMaritallnfo

4.1.13 Korrektur Geburtsinformationen

Prafix correctBirthinfo
Ereignisdatum -

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Geburtsinformationen .
Die Daten gelten ab Aufnahme der Person ins Register (baseDelivery, Geburt, Zuzug).
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctBirthinfoPerson, siehe personldentification Ka-
pitel 3.2.1

e Geburtsinformationen (zwingend) — birthinfo, siehe Kapitel 3.2.3

e Erweiterung (optional) — extension
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eCH-0044%:personldentificationType

eCH-0020:correctBirthinfoPerson [71:}-—1—«-—

eCH-0020:birthinfoType

¢CH-0020:birthinfo E]—(—-u—

|:eventC01 rectBirthinfo E]—{_..._

Abbildung 79: eventCorrectBirthinfo

4.1.14 Korrektur Todesangaben

Prafix correctDeathData
Ereignisdatum Todesdatum gultig ab, < Tagesdatum

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Todesangaben.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctDeathDataPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

e Todesangaben (zwingend) — deathinfo, siehe Kapitel 3.2.8

o Erweiterung (optional) — extension
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| eCH-0044:personldentificationType |

eCH-0020:correctDeathDataPer... E-}—|...... \

: eCH-001 |:|lt',|”||i.ﬂ.l]‘,"n' |

]f'eventCOI rectDeathData [%]—1—-»— \

r eCH-0020:deathData _..._. ‘

Abbildung 80: eventCorrectDeathInfo

4.1.15 Korrektur Personenzusatzangaben

Prafix correctPersonAdditionalData
Ereignisdatum -

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:

Korrektur der Personenzusatzangaben jener Merkmale, fur welche es keine expliziten Korrek-
turmeldungen gibt.

Die Daten gelten ab Aufnahme der Person ins Register (baseDelivery, Geburt, Zuzug).
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctLanguageOfCorrespondancePerson, siehe per-
sonldentification Kapitel 3.2.1

e Personenzusatzangaben (optional) — personAdditionalData, siehe Kapitel 3.2.10

e Erweiterung (optional) — extension
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eCH-0044&:personldentificationType

eCH-0020:correctPersonAdditio... E]—l—m— [+]

) — eCH-0021:personAdditionalData
| eventCorrectPersonAdditionalD... [‘T:H ceee

Abbildung 81: eventCorrectPersonAdditionalData

4.1.16 Korrektur Adresssperre

Préafix correctAddressLock

Ereignisdatum Datum giltig ab der Sperre (wird kein Datum giiltig ab geliefert,
gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der offentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Adresssperre.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctAddressLockPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

o Datensperre (zwingend) — addressLock, eCH-0021:dataLockType

e Datensperre gultig ab (optional) — addressLockValidFrom, [eCH-0011:generalDa-
teType]

e Datensperre gultig bis (optional) — addressLockValidTill, [eCH-0011:generalDateType]

e Erweiterung (optional) — extension

Verein eCH www.ech.ch / info@ech.ch

eCH-0020 — Schnittstellenstandard Meldegriinde Personenregister / 4.0.0 / Genehmigt / 2023-07-24


https://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch

6C H E-Government Standards Seite 116 von 129

eCH-0044:personldentificationType

eCH-0020:correctAddressLock... EJ—{_..._

=eCH 0020:addresslLock I
(eventCorrectAddressLock EH—-"— e e A e ST
\ \ eCH-0020:addressLockValidFrom
F-4- eCH-0020:addressLockValidTill :

Abbildung 82: eventCorrectAddressLock

4.1.17 Korrektur Datensperre

Préafix

correctDatalLock

Ereignisdatum Datum giltig ab der Sperre (wird kein Datum giiltig ab geliefert,

gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen

E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung

Ereignisbeschreibung:

Korrektur der Datensperre.

Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctDatalLockPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1
o Datensperre (zwingend) — dataLock, eCH-0021:dataLockType
o Datensperre gultig ab (optional) — dataLockValidFrom, [eCH-0011:generalDateType]
o Datensperre gultig bis (optional) — dataLockValidTill, [eCH-0011:generalDateType]
e Erweiterung (optional) — extension
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eCH-0044:personldentificationType

eCH-0020:correctDataLockPers... [—:-_]—(4.._

=& CH-0020:dataLock

.............................

|:veventCouectDataLock EH_'“_

..............................

Abbildung 83: eventCorrectDatalLock

4.1.18 Korrektur Schriftensperre

Prafix correctPaperLock

Ereignisdatum Datum giltig ab der Sperre (wird kein Datum giiltig ab geliefert,
gelten die Angaben ab Ereignisdatum im Header).

Aufhebung/Terminierung

Relevant fir folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
C: Einwohnerregister an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
D: Austausch mit Datenplattformen
E: Datenplattformen an Stellen der 6ffentlichen Verwaltung
Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Schriftensperre.
Ereignisdaten

Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

e Personenangaben (zwingend) — correctPaperLockPerson, siehe personldentification
Kapitel 3.2.1

e Schriftensperre (zwingend) — paperLock, eCH-0021:paperLockType

e Schriftensperre giiltig ab (optional) — paperLockValidFrom, [eCH-0011:generalDa-
teType]

e Schriftensperre giiltig bis (optional) — paperLockValidTill, [eCH-0011:generalDateType]

e Erweiterung (optional) — extension
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| eCH-0044:personldentificationType |
|

eCH-0020:correctPaperLockPer... E]—Il—ﬂ-—
|

“eCH-0020:paperLock

[:IeventCorlectPapelLock [%]—1—-"— el :

Abbildung 84: eventCorrectPaperLock

4.1.19 Datensynchronisation einer Person

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3

D: Austausch mit Datenplattformen

Ereignisbeschreibung:
Die Empfangerin, der Empfanger hat Bedarf, die Historie einer Person in seinem Register mit
den Daten eines Quellregisters zu synchronisieren

Zu definieren von den beteiligten Registern.

Die Datensynchronisation darf nur zwischen berechtigten amtlichen Stellen verwendet wer-
den.

Mechanismus:

Der Empféanger sendet mehrere Datenanfragen mit verschiedenen Stichtagen (fur jeden Da-
tenzustand, den er synchronisiert haben will) flir eine bestimmte Person an das Quellregister.
Als Antwort liefert das angefragte System das Ereignis ,Meldung Gesamtdatenbestand® fiir
die angefragte Person fur jeden angeforderten Stichtag (Ereignisdatum und BasedeliveryVa-
lidFrom) an den Empfanger zuriick.

Der Empféanger verarbeitet die Antworten des Quellsystems aufsteigend nach BasedeliveryVa-
lidFrom.

Die Art der Verarbeitung ist Sache der Empfanger. Allfallige daraus entstehende Korrekturen
durfen ein Ereignisdatum aufweisen, welches nicht dem Tagesdatum entspricht.
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4.1.20 Fachliche Quittung

Prafix receipt
Ereignisdatum -

Aufhebung/Terminierung

Relevant fur folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 1.3
A: Quittierung Meldungen aus Infostar
B: Quittierung Meldungen aus ZEMIS
Ereignisbeschreibung:
Positive, respektive negative Quittierung von Ereignismeldungen auf fachlicher Ebene.

[ZWINGEND] Quittierungsmeldung durfen nur eingesetzt werden, wenn die Schnittstellenpart-
ner einer Verwendung zugestimmt haben.

Absender Transport-Umschiag Empfénger
verarbeiten (Bsp. sedex)
Ereignis Fachlichen-Umschlag verarbeiten
|aufbereiten (eCH-0058)
: . strukturell/inhaltiche Profung | Ereignis fachiich
verarbeiten
Umschlage
aufbereiten
/'_/ .\\—-\ p—— e —  pr——
_ E ignismeldung l
(Bsp. Geurt)
Transport-Quittung
(Bsp. sedex)
— .—//_
o Negative-Quittung
1] (header:Action=8)
M
o fachiiche Quittung
Negative-Quittung
(header:Action=8)
Positive-Quittung
(header:Action=9)

Abbildung 85: fachliche Quittung

(1) Versand der fachlichen Ereignismeldung

(2) Erfolgt der Versand via sedex, wird beim physischen Empfang der Meldung eine Trans-
portquittung erstellt

(3) Kommt es bei der Verarbeitung des fachlichen Umschlags zu einem Fehler, wird mittels
eventReport des eCH-0058 eine negative Quittung abgesetzt
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(4) Soll die fachliche Verarbeitung positiv, respektive negativ quittiert werden, so wird die fach-
liche Quittung versendet.

Ereignisdaten
Folgende Informationen zur Person sind zu Ubermitteln:

Entweder

o Positive Quittung (zwingend) — positiveReport, siehe Kapitel 3.2.25
e Oder

o Negative Quittung (zwingend) — negativeReport, siehe Kapitel 3.2.26
e Erweiterung (optional) — extension, siehe Kapitel

eCH-002negativeReportType

eCH-002i:negativeReport EI—I_(_"'_ |

(eventl-'!e{:eiptType [Tl]—(—--— -

Abbildung 86: eventReceipt

5 Sicherheitsiberlegungen

Manche Personendaten gehtren gemass Datenschutzgesetz zu den besonders schiitzenswerten Da-
ten (z.B. Konfession). Die Speicherung und Ubertragung von Meldegriinden und den zugehorigen
Daten darf nur auf Grund und im Rahmen von bestehenden rechtlichen Grundlagen erfolgen und hat
die gesetzlichen Datenschutzbestimmungen zu befolgen. Die nétigen Vorkehrungen sind zu treffen,
dass die Daten fehlerfrei tbertragen und vor, wahrend und nach der Ubertragung nur von dazu autori-
sierten Personen eingesehen und veréndert werden kdnnen.
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6 Haftungsausschluss/Hinweise auf Rechte Dritter

eCH-Standards, welche der Verein eCH den Benutzenden zur unentgeltlichen Nutzung zur Verfligung
stellen oder welche eCH referenzieren, haben nur den Status von Empfehlungen. Der Verein eCH
haftet in keinem Fall fur Entscheidungen oder Massnahmen, welche den Benutzenden auf Grund die-
ser Dokumente trifft und / oder ergreift. Die Benutzenden sind verpflichtet, die Dokumente vor deren
Nutzung selbst zu tberprifen und sich gegebenenfalls beraten zu lassen. eCH-Standards kdnnen
und sollen die technische, organisatorische oder juristische Beratung im konkreten Einzelfall nicht er-
setzen.

In eCH-Standards referenzierte Dokumente, Verfahren, Methoden, Produkte und Standards sind un-
ter Umstanden markenrechtlich, urheberrechtlich oder patentrechtlich geschitzt. Es liegt in der aus-
schliesslichen Verantwortlichkeit der Benutzenden, sich die allenfalls erforderlichen Rechte bei den
jeweils berechtigten Personen und/oder Organisationen zu beschaffen.

Obwohl der Verein eCH all seine Sorgfalt darauf verwendet, die eCH-Standards sorgfaltig auszuar-

beiten, kann keine Zusicherung oder Garantie auf Aktualitat, Vollstandigkeit, Richtigkeit bzw. Fehler-
freiheit der zur Verfigung gestellten Informationen und Dokumente gegeben werden. Der Inhalt von
eCH-Standards kann jederzeit und ohne Ankiindigung geandert werden.

Jede Haftung fur Schaden, welche den Benutzenden aus dem Gebrauch der eCH-Standards entste-
hen ist, soweit gesetzlich zulassig, wegbedungen.

7 Urheberrechte

Wer eCH-Standards erarbeitet, behalt das geistige Eigentum an diesen. Allerdings verpflichtet sich
die Erarbeitenden, ihr betreffendes geistiges Eigentum oder ihre Rechte an geistigem Eigentum ande-
rer, sofern maoglich, den jeweiligen Fachgruppen und dem Verein eCH kostenlos zur uneingeschrank-
ten Nutzung und Weiterentwicklung im Rahmen des Vereinszweckes zur Verfligung zu stellen.

Die von den Fachgruppen erarbeiteten Standards konnen unter Nennung der jeweiligen Urheber von
eCH unentgeltlich und uneingeschrankt genutzt, weiterverbreitet und weiterentwickelt werden.

eCH-Standards sind vollstédndig dokumentiert und frei von lizenz- und/oder patentrechtlichen Ein-
schrankungen. Die dazugehdrige Dokumentation kann unentgeltlich bezogen werden.

Diese Bestimmungen gelten ausschliesslich fiir die von eCH erarbeiteten Standards, nicht jedoch fiir
Standards oder Produkte Dritter, auf welche in den eCH-Standards Bezug genommen wird. Die Stan-
dards enthalten die entsprechenden Hinweise auf die Rechte Dritter.
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Anhang C — Abkirzungen und Glossar

Begriff

Definition

Meldegrund

Ein Meldegrund ist ein Ereignis, welches Mutationen der Daten
im Einwohnerregister geméass Standard eCH-0005 "Meldewe-
sen" nétig macht und zu einer Meldung an Umsysteme fiihrt.
Mutationen, welche keine Meldung an Umsysteme zur Folge ha-
ben, werden in diesem Dokument nicht beschrieben.

Ereignis

Das Eintreten eines spezifischen Sachverhalts, zum Beispiel ei-
ner Geburt oder das Erreichen eines bestimmten Zeitpunkts zum

Seite 123 von 129

Beispiel Volljahrigkeit.

Ereignismeldung

Meldegrund an eine oder mehrere externe Stelle.

Meldung aller relevanten Informationen zu einem bestimmten

Anhang D — Anderungen gegenuber Vorversion

Anderung von Version 3.0 zu Version 4.0.0

Kapitel Seite | Anpassung RFC Nr.

2.1 12 Erganzungen gem. der zur Version 3.0 veroffentlichten -

395 20 Addenda

3.2.12 22

4.1.11 110 Anpassung des Textes betr. Korrektur Ausléanderka- | 2017-38
tegorie

0 109 Kommunikationszenario Infostar an EWR bei Cor- 2016-63
rectPlaceofOrigin erganzen

0 33 Die Nutzung der Gemeindenummer beim Datare- 2016-14
quest ist zu prazisieren.
Ereingnisbezeichnungen angepasst 2017-108

3.2 17 das Merkmal Restriktion Stimm- und Wahlrecht 2016-64

3.4 38 Stufe Bund wurde entfernt, ebenso die Meldung kor-
rektur politische Rechte. In den betroffenen Meldungen

4 98
wurde das entsprechende Element entfernt

3.4.1 38 Die folgenden Giiltigkeitsdaten wurden entfernt 2018-35

342 40 adoption/adoptionValidFrom
childRelationship/childRelationshipValidFrom
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Kapitel Seite | Anpassung RFC Nr.

3.4.6 45 correctReporting/reportingValidFrom

3.4.18 62 correctldentification/identificationValidFrom

3.4.27 74 undoSwiss/undoSwissValidFrom

3431 81 changeGuardian/changeGuardianValidFrom

o undoGuardian/undoGuardianValidFrom

0 82 undoMissing/undoMissingValidFrom
changeResidenceType/residenceTypeValidFrom

3.25 20 Falsch geschriebenes Element. Durch die Eliminierung 2018-40
der Redundanz zum eCH-0021 wurde das Problem ohne
Korrektur behoben

0 85 Im XML-Schema wurde eventEntryResidencePermit in | 2018-52
eventChangeResidencePermit umbenannt, um mit
der Bezeichnung des Elements in der Delivery zu
korrespondieren.

3.3.6 37 Schreibfehler deledetinRegisterPerson statt delete- | 2019-4
dinRegisterPerson korrigiert. 2019-64

3.3.2 33 Im XML-Schema wurde bei der delivery die doppelte Kar- | 2016-13
dinalitéat 1-n (bei message und bei person) behoben. Kar-
dinalitat wurde auf der message auf 1 angepasst.

3.4.3 41 Im Ereignis Einblrgerung Auslander wurde das Datum 2018-36
gultig ab aufgenommen

3.4.8 48 Angaben zur Auslanderkategorie Anpassung des Textes | 2018-39

3.4.25 72 Neue Meldung zum dedizierten Aufheben einer Zu- 2019-44

3.4.94 71 stelladresse

2.2.2 14 Text angepasst, um Widerspruch in den Aussagen zu eli- | 2020-85

336 37 minieren

0 119 Neu kénnen Ereignismeldungen auf fachlicher Ebene po- | 2017-35
sitiv oder negativ quittiert werden.

41.3 101 Die Beschreibung des Ereignisses Korrektur Meldever- 2021-21
haltnis wurde beziglich Datum ab welchem die Daten
gultig sind prézisiert. (neues Datum guiltig ab der Woh-
nadresse auf dem Meldeverhaltnis)

3.4.34 86 Fur das Setzen, Aufheben und Korrigieren der Sperrver- | 2021-42

3435 87 merke wurden dedizierte Meldungen erstellt
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Kapitel Seite | Anpassung RFC Nr.
3.4.36 88

3.4.37 89

3.4.38 90

3.4.39 91

4.1.16 115

4.1.17 116

4.1.18 117

Tabelle 1 Anderungen gegeniiber Vorversion
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Anhang H Abhangigkeiten der Version 4.0.0

eCH-0006-3-0
eCH-0007-6-0
eCH-0008-3-0
eCH-0010-8-0
eCH-0011-9-0
eCH-0021-8-0
eCH-0044-4-1
eCH-0058-5-0
eCH-0135-2-0
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Abbildung 87: Abhangigkeiten
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